SALVATICO 

COMMEDIA 

tradotta  dal  francese. 


IL  TRADUTTORE 

A  CHI  LEGGE. 


IO  ti  prefento ,  o  Lettore  umani /fimo  ,  ma 
Commedia ,  la  di  cui  lettura  voglio  ere - 
dere  ,  che  non  ti  farà  difgradevole  ;  poiché 
ho  veduto  ,  che  la  prima  rapprefent azione 
della  medefima  (  benché  fatta  eoa  non  trop¬ 
pa  felicità  )  ebbe  quella  forte  ,  che  hanno 
ordinariamente  tutte  le  Opere  di  fpirito  , 
e  bene  fritte  :  difpiacque  a  quelli  ,  ai  quali 
dovea  difpiacere  ;  e  piacque  a  quelli  ,  ai 
quali  dovea  piacere  .  Mi  fpiegherò  più  chic * 
ro:  Dagli  fiocchi,  dai  vanerelli,  dai  buf¬ 
foni  ,  dai  garruli ,  dai  nemici  giurati  delle 
Lettere  ,  da  tutti  coloro  in  fomma  ,  che 
fembrano  nati  appofia  per  ifvergognare  l'  u- 
tnana  fpecie  ,  non  fu  gufata,  e  per  con- 
feguenza  non  fu  gradita  .  Al  contrario  , 
dagli  fludiofi  ,  da  i  dotti  ,  dai  prudenti 
conofitori  del  Mondo  ,  dagli  Amici  della 
Verità  ,  da  tutti  quei  finalmente  ,  che  do¬ 
tati  d'  ingegno  e  di  buon  fenfo  ,  fino  il 
decoro  della  Natura ,  e  della  Ragione  uma- 
va  »  fu  in  te  fa  ,  ed  applaudita  .  Per  i  p>i - 
vii  ,  pregherò  Dio  ,  che  fi  degni  d'  illumi¬ 
narli ,  Per  i  fecondi ,  che  fi  compiaccia  di 
confinarli .  Così  fia  di  te  . 
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ATTO  PRIMO 


SCENA  PRIMA 
Lelio ,  Scappino . 


Ai  tu  preparato  tutto  per  la 
mia  partenza  ? 

La  Filuca  è  pronta  ,  e  voi 
potrete  partir  domani  all’  ora  ,  che  vor* 
rete  . 

Lei.  Voglio  ,  che  il  nuovo  giorno  non 
mi  ritrovi  in  Marfilia  :  tutti  i  momen¬ 
ti  ,  eh’  io  palio  lontan  da  Flaminia,  mi 
lèmbran  fecoli  ;  e  mi  abbandonerei  vo- 
lentieri  al  furore  delle  tempefte ,  fe  el¬ 
leno  mi  fpingeflero  con  maggiore  velo¬ 
cità  verfo  F  Idolo  mio. 

Scap.  Lafciamo  da  parte  le  tempefte  ;  que¬ 
lla  è  una  vettura  troppo  incomoda  : 
l*  efperienza  ,  che  ne  abbiam  fatta  nel 
A  no- 
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attori. 

Leli0>  Amante  di  Flaminia. 

Mario,  altro  Amante  di  Fla¬ 
minia. 

Pantalone,  Padre  di  Fla¬ 
minia  . 

Flaminia,  Amante  di  Lelio. 
Violetta,  Serva  di  Flaminia. 
Arlecchino,  Salvatico  , 
Scappino,  Servitore  di  Lelio» 
Un  Mercante, 

Un  Litiganti. 

Imeneo. 

Amore. 

Schiera  d’ Amoretti,  e  di  Piaceri, 
Squadra  di  Sbirri.  k 
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lo  in  Europa  con  la  Tua  ignoranza  :  vo¬ 
glio  offervare  in  lui  la  fola  e  femplice 
Natura,  oppofta  tra  noi  alle  Leggi,  al¬ 
le  Arti,  ed  alle  Scienze:  il  .contrailo  , 
non  vi  ha  dubbio  ,  farà  (ingoiare. 

Sceip.  Singolariffìmo . 

Lei.  Tu  vai  a  preparar  tutto  per  domani; 
io  frattanto  anderò  qui  all’  intorno  a 
cercare  di  una  perfona  ,  con  cui  ho 
degl’  affari  . 

SCENA  SECONDA. 

Maria  ,  Lelio . 

Mar.  Omincio  a  credere  fèriamente , 
che  i  Matrimonj  fono  prima 
fcritti  in  Cielo  ,  e  poi  lì  compifcono 
in  terra.  Appena  Flaminia  è  arrivata  in 
quella  Città  ,  che  mi  fento  coflretto 
ad  amarla  .  Parlo  a  filo  Padre  ,  ed  ei 
me  1’  accorda.  Quello  vuol  dire,  con¬ 
durre  un’  affare  con  preftezza  ,  e  con 
regola  .  Ma  che  vedo  ?  Quegli  non  è 
forfè  Lelio?  Sì  ,  egl’  è  delio  .  Signor 
Lelio  ? 

Lei.  Oh  !  caro  amico  mio  ,  flètè  voi? 

Mar.  Non  podi»  efprimervi  la  confola- 
Ztione  ,  eh’  io  provo  nel  rivedervi  ; 

A  1  nef- 


1  Arlecchino 
polirò  naufragio  ,  deve  coglierci  qualun¬ 
que  (limolo  di  ricorrere  al  loro  ajuco  « 
Confultare  un  poco  sù  quello  punto  il 
voftro  Salvatico. 

Lei.  Veramente  la  fua  paura  fù  grande  \ 
e  fe  io  nel  cimento  ,  in  cui  ci  trovava¬ 
mo,  averti  potuto  ridere  ,  nii  farei  di¬ 
vertito  molto  nel  vederlo  in  collèra  ,  e 
nell’  udire  le  ingiurie,  ch'ei  mi  dicea , 
a  cagione  del  pericolo,  a  cui  lo  avevo 
elpofto . 

Scap.  Egli  fu  però  il  meno  imbrogliato  di 
tutti:  fubico  che  fu  rotto  il  vafceilo, 
non  afpectò,  la  lancia  per  falvarrt  ,  ma 
fi  gettò  a  nuoto,  e  fu  il  primo  ad 
ufcir  dal  pericolo  ,  fenza  curarli  degl’ 
altri  ,  che  vi  eran  rertati . 

Lei.  A  propofito  d’  Arlecchino  ,  dove 
1’  hai  tu  Iafciato? 

Scap.  Ei  va  maravigliandoli  di  tutto  ciò, 
eh’  ei  vede  ,  e  voi  riderelle  molto  del 
fuo  (lupore . 

Lei.  Me  1’  immagino  beniflìmo  ;  e  appun* 
to  per  prendermi  fpaflo  di  lui  appoco 
appoco  ,  ho  dato  ordine  ,  che  nelluno 
l’ inltruifca  de’  nollri  collumi  .  La  vi* 
yacità  del  fuo  fpirito  ,  che  brilla  nella 
ingenuità  delle  lue  rifpofte  ,  mi  fece 
nafcere  in  mente  il  penfiero  di  condur¬ 
ci  lo 

V , 


Màr.  Godo  di  tutto  ctò  ,  che  mi  dite  : 
e  per  rendervi  confidenza  per  confi* 
denza  ,  vi  dirò  che  ancor’  io  fono  a- 
nunte  >  e  che  fon  vicino  a  celebrar  gli 
fp  orda  li . 

Lei.  Siccome  io  fon  perfuafo  ,  che  faccia¬ 
te  una  fcelta  degna  di  voi  ,  me  ne  ral¬ 
legro  con  tutto  I’  animo  é 

Mar.  La  pedona  ,  che  ho  fcelco  ,  é  ama- 
hile,  ricca,  e  di  ottimo  carattere. 

Lei.  Non  fi  può  defiderar  di  più»  b1  ella 
di  quella  Città  ? 

Me.  r .  Nò;  ella  è  Italiana  *  ed  è  figliuola 
d’  un  mio  Amico.  Alcuni  affari  impor¬ 
tanti  1’  hanno  obbligato  a  venire-  iti 
quello  paefè  ,  dove  ,  fono  già  quindici 
giorni ,  che  egli  fi  trova  con  quella  per- 
fona  adorabiìe.  Siccome  abita  in  cala 
mia  ,  ho  oecafione  di  vederla  fpefib--  mi 
è  piaciuta  ,  1’  ho  chieda  a  fuo  Padre  » 
ed  egli  me  1‘  ha  conceda  »  Eccovi  in 
due  paróle  tutta  la  mia  ifloria . 

Lei .  Defidero  ,  che  il  poflefio  di  quella 
amabil  perlona,  ed  il  tempo,  che  avre¬ 
te  ambidue  di  meglio  cotioicervi ,  non 
facc»an ,  che  accrescere  il  voftro  amore. 

Mar.  Spero  di  viver  felice  con  elfa  .  Ma 
voi  mi  farefte  l’onore  di  allìllere  alle  mie 
nozze  ? 

LeL 
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nefluno  è  flato  fenfibile  alla  v offra  di- 
fgrazia  al  pari  di  me  :  perdonatemi  la 
mia  impazienza  :  il  voftro  naufragio  è 
egli  flato  così  funeflo  alla  voflra  fortu¬ 
na  ,  come  mi  fu  feritto  di  Spagna  ? 
jLel.  Dovevo  perder  tutto;  ma  per  mia 
buona  forte  ho  ritrovato  le  cofe  più 
preziofe  ,  e  quel  ,  che  ho  perduto  , 
non  è  dì  molta  confiderazione , 

Mar.  Quella  per  me  è  la  più  lieta  nuova 
del  Mondo  ,  e  me  ne  rallegro  con  voi 
con  tutto  il  cuore  .  Ma  per  quale  acci¬ 
dente  vi  ritrovate  mai  in  quella  Città? 
■£<?/.  Per  il  defiderio  di  rivedere  un’  ama¬ 
bile  oggetco  ,  che  mi  richiama  in  Ita¬ 
lia.  L’  amavo  avanti  di  pormi  in  viag¬ 
gio  ;  il  di  lei  Padre  me  P  aveva  accor¬ 
data  ,  e  noi  eramo  fui  punto  di  ren¬ 
derci  fcambievolmente  felici  ,  allorché 
mi  viddi  obbligato  a  partire  per  P  In¬ 
die,  per  ivi  ricevere  una  ricca  eredità. 
Siccome  trovai  tutte  le  cole  in  buon* 
ordine  ,  pofì  termine  in  breve  tempo 
ai  miei  negozj  :  partii ,  e  naufragai  filile 
colle  di  Spagna  ,  Dopo  aver  ricuperato 
tutto  ciò,  che  potei,  e  dopo  aver  re¬ 
golati  alcuni  miei  affari  ,  tip  imbarcai 
Copra  un  vafcello  di  quefca  Città ,  per 
dì  qui  pallate  in  Italia . 

Mar* 
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hanfio  nè  braccia  ,  nè  gambe  per  fer- 
v irtene  . 

Lei.  Eccolo  a  far  delle  rifìeffioni;  voglio 
divertirmi  un  poco  de’  fuoi  penlieri  . 
Buon  giorno,  Arlecchino  i 

Ari.  Oh!  lei  qui  tu?  buon  giorno  ,  Amico* 

Lei.  A  che  penlì  tu  ? 

Ari.  Penfo ,  che  quello  è  un  cattivo  pae- 
fe  ;  e  fe  vuoi  fare  a  mio  modo  ,  lo  la¬ 
rderemo  prellilììmo. 

Lei.  Perchè  ? 

Ari.  Perchè  ci  vedo  de’  Salvatici  infoien¬ 
ti  ,  che  comandano  agl’  altri ,  e  lì  fanno 
fervire  :  e  gl’  altri  *  che  fono  in  mag¬ 
gior  numero  ,  fon  tanti  vigliacchi ,  che 
hanno  timore  ,  e  fanno  il  mellier  delle 
beftie  .  Non  voglio  più  vivere  cori 
quella  razza  di  gente  . 

Lei.  Tu  loderai  col  tempo  ciò  ,  che  la 
tua  ignoranza  oggi  ti  fa  biafimare  . 

Ari.  Io  non  so  altro  ••  ma  voi  mi  parete 
animali  molto  fciocchi . 

Lei-  Tu  ci  fai  troppo  onore.  Afcoltami: 
tu  non  lei  più  tra  gente  falvatica ,  che 
feguita  folamente  la  femplice  ,  e  rozza 
Natura  :  ma  vivi  addìo  tra  Nazioni  ci¬ 
vilizzate  . 

Ari.  Che  cola  fono  quelle  Nazioni  fcivis 
lizzate  ? 

A  4  teli 
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6  Arlecchino 

Lei .  M’ inviterei  da  me  ftelfo  ,  fe  poteffi  * 
Voi  amate,  e  conofcete  1’  inquietudine 
degli  Amanti  allorché  fon  lontani  dall’ 
oggetto ,  che  adorano  ;  ond’  io  non  ho 
bifogno  d’  altro  ,  che  del  voftro  amore 
per  giuftificarmi  appretto  di  voi  :  ho 
alcuni  affari  in  quella  Città  ,  ai  quali 
bifogna  ,  eh’  io  ponga  un  regolamento  , 
e  domani  parto  .  Addio  ,  fon  coftretto 
a  lafciarvi  .  Avanti  eh'  io  parta  ,  mi 
darò  T  onore  di  venire  a  farvi  una  vi- 
fita  in  cafa  voftra  per  abbracciarvi . 

Mae.  Mi  difpiace  di  non  poter  trattener* 
vi  !  ma  bifogna  lafciarvi  in  libertà. 
Addio  • 

SCENA  TERZA. 

Lelio  ,  Arlecchino . 

tei.  A  Ndiam®  r  ma  ecco  Arlecchino  ! 

Ari.  li  Che  feiocca  gente  fono  gl*  uo¬ 
mini  di  quello  paefe  !  Alcuni  portano 
degl’  abici  belli  ,  per  i  quali  diven- 
gon  fuberbi  ;  tengono  alta  la  teda  co¬ 
me  tanti  Struzzi  ;  lì  fanno  ftralcinare 
dentro  certe  gabbie  ,  lì  fanno  dare  da 
mangiare  e  da  bere,  mettere  e  levare  da 
letto  :  infomma  fi  direbbe ,  che  non 

han- 
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Ari.  Poter  del  mondo  !  la  vofira  ragione 
è  limile  alia  noftra. 

Lei.  Credo  bene  ,  che  non  ve  ne  fieno 
due  tra  gl’  uomini . 

Ari.  Via  poiché  liete  dotati  di  ragione,  perchè 
ricorrete  voi  alla  legge  ?  Se  la  ragione  in- 
fegna  a  fare  il  bene*  ed  a  fuggire  il  ma¬ 
le  ,  quello  balta  ;  non  v'è  bitogno  d’altro. 

Lei.  Tu  non  ne  fai  a  baftanza  per  arriva¬ 
re  a  comprendere  1’  utilità  delle  leggi: 
quelle  c’  infognano  a  fare  un  buon  ufo 
della  vita  in  vantaggio  noftro  ,  e  de* 
nollri  fratelli:  1’  educazione  ,  che  ci  vien 
data,  ci  rende  più  amabili  per  riguardo  ad 
effi.  Se  facciamo  loro  offerta  di  qualche 
colà  ,  accompagniamo  quell’  atto  con  tali 
complimenti  e  finezze  ,  che  fanno  cre- 
fcer  di  prezzo  la  colà  offerta , 

Ari.  Oh  quella  è  curiofa  !  fammi  un  pò» 
co  un  complimento  affinchè  io  fappia 
che  colà  egli  è  . 

Lei.  Supponghiamo  ,  che  io  «  voglia  da¬ 
re  un  pranzo . 

Ari.  Be niffimo  . 

Lei.  Io  vece  di  dirti  rozzamente  ;  Arlec¬ 
chino,  vieni  a  delìnar  con  me;  ti  fa- 
luto  con  garbo  ,  e  ti  dico  :  Caro  Ar¬ 
lecchino  mio  ,  vi  prego  umilmente  a 
farmi  l’onore  di  venire  a  pranzo  con  me. 

Ari. 


8  Arlecchino 

Lei.  Son’  uomini  ,  che  vivono  fatto  le 
ieggi . 

Ari.  Sotto  le  leggi  ?  Che  fpecie  di  Sal¬ 
vatici  fon  mai  coloro  ? 

Lei.  Le  leggi  non  fon  falvatici  ,  ma  fon 
regole  fondate  falla  ragione  per  ritene¬ 
re  gl*  uomini  ne’  proprj  doveri,  e  ren¬ 
derli  faggi  ed  oneftì . 

Ari,  Voi  nalcete  dunque  pazzi  e  bricco¬ 
ni  in  quello  paefe. 

Lei.  Perchè  penfì  tu  quello  ? 

Ari.  Non  è  molto  difficile  l’  indovinarlo. 
Se  avete  bifogno  di  leggi  per  elfer  /àg¬ 
gi  ed  onefli,  liete  pazzi  e  bricconi  per 
natura  :  quella  confeguenza  è  chiara  . 
£r7.  Bucno  !  Noi  nalciamo  ,  come  tutti 
gl  uomini,  co’  udiri  difetti:  la  fola  ra- 
gsone  ,  follenuta  da  una  buona  educa¬ 
zione  ,  può  correggerli . 

,/J’u  ^8te  dunque  dotati  di  ragione? 

Lei.  Che  bella  domanda!  lenza  dubbio. 
Ari.  Come  è  ella  fatta  quella  volìra  ra- 
.  gione  ? 

Lei.  Che  vuoi  tu  dire  ? 

Ali.  \  tiglio  fapere  ,  che  cola  è  la  voftra 

ragione  , 

Lei.  h  un  lume  naturale  ,  che  ci  fa  diftin- 
gwere  il  bene  dal  male  *  e  c’  iniegna  a 
leg urtare  il  bene  ,  ed  a  fuggire  il  male  . 

Ari. 
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Lei.  L*  educazione  ci  rende  umani  *  e 
caritatevoli  . 

Ari.  Buono  ! 

Lei.  Ella  ci  fa  fentire  le  afflizioni  altrui* 

Ari.  Buoniffimo  ! 

Lei.  Ella  c’  impegna  a  prevenire  i  bifo- 
gni  del  noftro  proffimo . 

Ari.  Eccellente  ! 

Lei.  A  proteggere  1*  innocenza  ,  a  punire 
il  vizio  .  Per  lei  ciafcuno  in  quello 
paelè  trova  alla  fua  porta  tutto  eiò, 
che  gli  fa  bifogno  ,  fenza  darfi  1'  inco¬ 
modo  di  andare  a  cercarlo  :  bada  par¬ 
lare,  e  fubito  fi  vedono  cento  perfone, 
che  corrono  per  prevenire  i  voltri  bi* 
fogni  » 

Ari.  Come  !  qui  vi  fi  porta  tutto  ciò, 
che  chiedete  ,  per  rifparmiarvi  la  fatica 
di  andare  a  cercarlo  voi  fteili? 

Lei.  Senza  dubbio  . 

Ari.  Non  mi  maraviglio  dunque  più  ,  fe 
tu  fai  de’  pranzi  magnifici ,  e  cominciò 

(  a  conofcere  ,  che  in  fondo  non  liete 
buoni  a  nulla,  ma  che  le  Leggi  vi  ren- 
don  migliori ,  e  più  felici  di  noi  :  poi¬ 
ché  è  così  ,  ti  fono  obbligato  per  aver¬ 
mi  condotto  nel  tuo  paefe  :  componici 
la  mia  ignoranza  ;  tu  vedi  bene  ,  che 
enervando  io  tutto  ciò  ,  che  operate , 


té  A  R  1  e  C  C  H  f  N  O 

Ari.  Caro  Arlecchino  mio  ,  vi  prego  umili- 
mente  a  farmi  l' onore  di  venire  a  prati - 
zo  con  me  .  Ah  ,  ah  ,  ah  !  che  cola  cu- 
riofa  è  un  complimento  ! 

Lei.  Non  farete  trattato  tanto  bene,  quan¬ 
to  voi  meritate. 

Ari,  Quello  non  vai  nulla  ;  fcaneellalò 
dal  tuo  complimento. 

Lei.  Vorrei  darvi  un  pranzo  megliore  . 

Ari,  E  bene,  dammelo  megliore,  e  lafcià 
tutto  quello  dilcorfo  inutile. 

Lei.  Il  dirti  ciò,  non  impedilce,  che  io 
ti  faccia  un  buon  pranzo  ;  ma  lo  dico 
per  Farti  conofcere  ,  che  c’  amo  tanto, 
e  che  la  ft ima  ,  che  hò  per  te  ,  è  sì 
grande, che  non  trovo  alcuna  cofa,  che 
fis  degna  della  tua  perfona. 

Ari.  Tu  mi  credi  dunque  molto  delicato? 
Orsù  ti  maio  buono  il  complimento, 
poiché  quc'to  non  impedifce  ,  che  tu 
mi  faccia  un  buon  pranzo  ;  benché , 
per  parlarti  francamente  ,  avrei  voluto 
più  tolto  ,  che  tu  mi  avelli  detto  fenza 
cirimonie  ,  ti  voglio  trattar  bene. 

Lei.  Quello  è  il  minimo  vantaggio  ,  che 
i  educazione  produca  tra  gl’  uomini  . 

Ari.  Per  dirti  il  vero,  quello  non  lo  fti- 


Lel. 
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mi  ama  Tempre  ,  e  fe  egli  è  Tempre  ama¬ 
bile  ?  Può  aver  perduti  i  Tuoi  heni , 
ma  gli  è  reflato  il  Tuo  merito  . 

Pani.  Perdere  i  Tuoi  beni  è  l’  ideilo  ,  che 
perdere  il  Tuo  merito . 

Flavi,  Sì  per  un’anima  diverfa  dalla  mia. 
Se  le  Tue  difgrazie  Ton  vere,  mi  cagio¬ 
neranno  if  contento  di  ritoglierlo  dalle 
mani  dell’  avverbi  Fortuna  ,  e  di  refti-> 
tuirgli  per  quelle  d’  Amore  ciò  ,  che 
gli  fu  rapito  dalla  tempefta  . 

Pant.  Confultate  più  ,  che  il  voflro  cuo¬ 
re  ,  la  voftra  ragione:  di  lei  fola  avete 
bifogno  nelle  circoftanze  ,  in  cui  fiere  . 

Flavi.  Il  mio  cuore  ,  e  la  mia  ragione, 
vanno  d’  accordo.  (  Arlecchino  nel  tem¬ 
po  di  queffa  Scena  p  affiggi  a  per  il  Tea¬ 
tro  ,  e  facendo  var )  lazzi  ,  s’  imbatte 
nella  barba  di  Pantalone  .  ) 

Ari.  Oh  !  che  animale  curiofo  !  non  ne  ho 
mai  veduto  un  fìmile  .  Ah  ,  ah  ,  ah  ! 
oh  che  figura  ridicola  ! 

Pant.  Che  impertinente  è  quello  ? 

Ari.  a  Flavi.  Dimmi  ,  come  chiami  tu 
quella  beftia  ? 

Flavi.  Siete  un’  infoiente!  Quedo  b  un’ 
Uomo  rifpettabife  ,  che  vi  farà  romper 
P  offa  ,  fe  non  badate  a  voi . 

Ari.  Lui  un’  uomo  ?  ah  ,  ah  ,  ah  ;  che 
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non  potevo  immaginarmi,  che  voi  foftè 

sì  onelli . 

Lei.  Lo  sò  .  Ritorna  a  cala  ;  ti  dirò  il 
recante  un’  altra  volta  .  (  parte  ) 

Ari.  Quello  paefe  è  veramente  originale  ! 
'-hi  diavol  mai  avrebbe  indovinato  ,  cha 
vi  fodero  uomini  al  Monda  ,  che  avef- 
fero  bitogno  di  leggi  per  diventar 
buoni  ? 

SCENA  QUARTA. 

Pantalone,  Flaminia,  Violetta ,  Arlecchino , 

Pont.  /"''He  dite  voi  dì  quello  paefe,  o 
mia  figlia  ? 

Piatii-  Ch’egl’è  dilettevole,  Signor  Padre  .< 

Pane.  Vi  piacerebb’  egli  di  reltarci  ? 

Flavi.  Molco  i 

Pane.  E  bene  ,  ci  remerete  :  il  Sig.  Mario 
nofiro  Ofpits  vi  ama  ,  vi  chiede  per 
iua  Spofa  ,  ed  io  vi  ho  promelTa. 

FI  am.  Cielo  !  che  nuova  e  quella  !  E  Lelio? 

Pane.  Bifogna  (cordartene  :  egli  naufragan¬ 
do  ha  perdute  tutte  le  proprie  follan¬ 
te,  ed  il  prefente  fuo  {lato  non  per¬ 
mette  a  voi  di  penfàre  a  lui  ,  n>è  a 
lui  di  penfare  a  voi. 

Piani.  E  che  importa  il  fup  flato,  fe  egli 

mi 
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Flam.  Coflui  è  qualche  cola  di  particola¬ 
re  .  Alcoltami  ,  Amico  :  di  qual  paefc 
lei  tu  ? 

Ari.  Lo?  fono  d’  un  gran  bofco,  ove  non 
nafcono,  che  degl’  ignoranti  come  me, 
che  non  fanno  una  parola  di  legge; 
ma  che  fon  buoni  naturalmente  .  Ah  , 
ah  ,  ah  !  non  abbiamo  bifogno  di  lezio¬ 
ni  noi  altri ,  per  conofcere  i  noftri  do¬ 
veri  ;  fiamo  talmente  innocenti  ,  che  la 
fola  ragione  ci  bada . 

Flam.  Se  quello  è  vero  ,  voi  OC*  fàpete 
di  molta  :  ma  come  fiete  venuto  qui  ? 

Ari.  Son  venuto  fopra  un  gran  legno  lungo 
lungo  ••  pù  !  era  lungo  come  il  diavolo  ! 
Vi  eramo  dentro  10  ,  poi  il  Capitano, 
e  poi  tre  altre  Nazioni ,  che  fi  chiama¬ 
no  Mannari,  Soldati,  e  Uffiziali. 

Flam.  La  fua  femplicità  giugne  all’  eftre- 
mo  :  quelli  è  veramente  un  falvatico  , 
come  egli  dice,  che  non  fa  nulla  anco¬ 
ra  de’  noftri  coftumi . 

Ari.  Oh  di  quello  non  ne  fo  buccicata  : 
tucto  quel  eh’  io  fo  ,  è  che  voi  altri 
nafeete  pazzi  e  bricconi  ;  ma  che  le 
Leggi  vi  rendon  fàggi  ed  onelli .  Que¬ 
lla  notizia  me  1’  ha  data  il  Capitano  : 
egli  sà  bene  le  leggi  ;  le  fai  tu  bene 
ancor  tu  ?  (  a  Flaminia .  ) 

Flam. 
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figura  amena  !  Dimmi  Barbetta  ,  di  che 
diavo!  di  razza  Tei  cu  ?  perchè  non 
ho  mai  veduto  nè  uomini  ,  nè  beftie  , 
fatte  come  te . 

Pant.  Briccone  !  Se  non  mi  ti  levi  davan¬ 
ti ,  ti  riufcirà  bene  con  quella  tua  Bar¬ 
betta  di  tirarti  ad  dodo  un  diluvio  di 
baronate  . 

•Aria  t  da  fi  )  Che  dia  voi  di  gente  fon 
Coi  toro  ?  s’ additano  d’ ogni  eofa  .  (alto) 
1 1  chiamo  Barbetta  ,  perchè  hai  una 
barba  unga  lunga. 

Viol.  Non  gli  fate  alcun  male.  Signor  Pa¬ 
drone  ;  non  vedete  voi  ,  eh’  egl'  è  un 
povero  innocente  ? 

Ari  Quella  ragazza  è  buona.*  ella  forfè  sà 
le  leggi  meglio  degl*  altri . 

Flam,  Il  pover’ uomo  ha  il  cervello  alterato. 

Ari.  Voi  mentite-*  fono  un’  Uomo  favio; 
un’  ignorante,  per  dire  il  vero,  un’  a- 
fino  ,  una  befìia ,  un  falvacico,  che  non 
sà  nulla  di  legge  :  ma  dall’  altra  parte  , 
yn  gran  galantuomo ,  pieno  di  fpitito  „ 
e  di  merito  , 

Flam,  Lo  credo  ,  Amico  ,  (  da  fané  ) 
Quell’  uomo  mi  fa  paura  ! 

Patit.  Un  uomo  favio  ,  di  fpirito  ,  un’  igno¬ 
rante  ,  un  afino  ;  ma  pure  un'  noma 
di  gran  merito:  ah  ,  ah,  ah! 

Flam. 
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Film.  Come  !  quello  è  detto  con  fpirito . 

Funt,  Hò  udito  dire ,  che  1  Salvatici  par¬ 
lano  Tempre  per  metafora  . 

Flam.  E' belislfimo. 

Art.  a  Vio-l.  Voi  fentite;  quella  ragazza  trova  , 
ch’io  fon  bellino,  mi  trovate  tale  ancor  voi? 

Viol .  Certamente  . 

Ari.  Voi  dunque  mi  amate  -,  poiché  fi  de¬ 
ve  amare  ciò  che  fi  riconofce  per  bello . 

Viol,  Non  fi  ama  con  tanta  facilità  in  que¬ 
llo  paefe  :  vi  hifognano  molt’ altre  cole. 

Ari.  E  che  vi  bifogna  egli  di  più?  {late 
a  vedere  ,  che  anche  quello  è  un  mi- 
ftero  delle  Leggi  ,  eh’  io  non  intendo. 
Maledetta  la  mia  ignoranza  !  Sentimi , 
io  non  sò  altro  ,  che  amare  :  è  egli 
necefiario  altro  per  renderli  amabile  ? 
infognamelo ,  ed  io  lo  farò  . 

Viol.  Bifogna  dire  delle  cofe  galanti  ,  e 
fare  delle  carezze  amorofe. 

Ari.  Oh  !  per  le  carezze  ,  fo.  che  cofa  le 
fono  ,  e  ve  ne  farò  quante  ne  vorrete  ; 
ma  delle  cofe  galanti  non  ne  sò  nulla 
in  verità  :  ma  facciam  così  ;  comincia¬ 
mo  Tempre  dalle  carezze  ,  alpettando 
che  io  abbia  imparato  il  reftante  . 

Viol.  Oh  quello  nò:  al  contrario;  bifogna 
cominciare  dalle  cofe  galanti  a  fine  di 
conquiftare  il  cuore  della  Tua  Innamo- 
B  tata , 


Flam, 
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Flam.  Senza  dubbio. 

Ari»  Dunque  tu  fei  una  di  quelle  onefte 
fanciulle,  che  ofFerilcono  a  ognun,  che 
paha  ,  ciò  che  gli  fa  piacere  ? 

Flam.  Fu  'mi  fai  troppo  onore. 

<àrl.  Credo  ,  che  quella  grafloccia  là  fia 
megliore  di  te.  ( accennando  Violetta  ) 

Flam.  Perchè  ?  *  ' 

Ari.  Perchè  ella  è  di  buon  cuore  ,  e  non 
ha  voluto  dianzi,  che  mi  fi  facefle  al¬ 
cun  male.  Dimmi,  mi  par  molto  bella; 
credi  tu  ,  eh’  ella  mi  ami  ? 

Flam.  Ella  vi  amerà  ,  fe  vi  conolce  amabile; 
provate.  (  da  fe  )  Bifogna  ,  eh’  io  mi 
diverta  un  poco  a  fpefe  di  Violetta  . 

Ari.  E’gaftofa  !  Voi  liete  amabilifiiaia  ,  e 
non  ho  nm  veduto  una  ragazza  ,  che 
mi  fia  piaciuta  tanto  ,  in  verità  . 

Viol.  Siete  molto  obbligante  ,  o  Signore. 

Ari.  Non  fon  punta  Signore  ;  mi  chiamo 
Arlecchino  . 

Viol.  Arlecchino  ?  che  bel  nome  ! 

Ari.  Sì  :  ed  il  veltro  è  egli  bello  come 
voi  ?  ditemelo  ,  ve  ne  pre^o. 

Viol,  Il  mio  è  Violetta  . 

Ari.  Violetta  ?  oh  che  graziofo  nome! 
carino!  vi  torna  a  maraviglia!  fiere  co¬ 
si  fionda  ,  che  dovete  edere  della  raz¬ 
za  de  non , 
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Viol.  Non  troppo  :  farei  molto  orribile  { 
fe  forti  fatta  come  avete  detto.  Due 
grand’ occhi ,  come  il  Sole,  e  la  Luna? 
Un  nafo  come  una  montagna  ?  ohibò  ! 
farei  paura  ! 

Ari.  Non  vi  par  dunque  ben  detto  ? 

Viol.  Nò. 

Ari.  Non  sò  che  farci:  non  ne  sò  di  più. 
Credetemi  ,  quello  è  un  grande  imbro¬ 
glio  per  me:  datemi  tempo  d’imparare 
quelle  cofe  galanti  ,  che  io  non  sò ,  e 
frattanto  facciamo  all’  amore  come  fi  fa 
ne’  boichi  :  amiamoci  alla  Salvatica  . 

Flato.  Arlecchino  ha  ragione,  o  Violetta; 
tu  devi  fare  all’ amore  alla  fua  maniera, 
finché  egli  non  abbia  imparata  la  tua  . 

Ari.  Sì  :  perchè  la  mia  maniera  è  più  fa¬ 
cile  :  quella  fi  sà  fenza  averla  imparata* 
Ecco  ,  nel  mio  paefe  fi  prefenta  alle  ra¬ 
gazze  un  zolfanello  accefo  ;  le  vi  foffia- 
no  dentro,  è  fegno  che  vi  accordano  i 
fuoi  favori;  fe  non  vi  foffiano  ,  bifogna 
ritirarli  .  Quello  metodo  è  molto  me¬ 
glio  di  quello  del  vollro  paefe ,  e  tron¬ 
ca  tutti  i  difcorfi  inutili. 

Tant.  Che  dì  tu  della  conquida  di  Vioa 
letta  ?  (  a  Flaminia  .  ) 

Flam.  Non  è  brillante  ,  ma  è  più  ficura , 
che  la  maggior  parte  delle  conquide , 
B  x  che 
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rata  ,  e  di  ortenere  da  lei  la  permiflIo« 

ne  di  farle  delle  carezze  . 

AH.  Ma  ,  come  diavolo  volete  voi  ,  eh’  io 
faccia  a  dire  quelle  cofe  galanti  ?  io 
non  le  sò;  infegnatemele  ,  e  ve  le  dirò, 
Viol,  Non  tocca  a  me  1’  infegnarvele . 
Ari,  Come  farò  io  dunque  ? 
flam.  Eccolo  molto  imbrogliato.  Alcolta  ; 
il  dire  delle  colè  galanti  condite  nel 
lodare  la  bellezza  della  fua  Innamorata, 
paragonandola  fpiritofamente  a  ciò,  che 
fi  vede  di  più  bello,  e  nello  (piegarle 
la  palfione  ,  e  la  lìncerità  dell’  amore, 
che  fi  fente  per  lei  . 

Ari,  Eh  (àngue  del  mio  !  ne  diciamo  an¬ 
cor  noi  delle  cofe  galanti  quando  damo 
ne  ooliti  balchi  .  Son  pur  la  gran  be¬ 
iti?  !  O  Pentite  :  aderto  vi  voglio  dire 
le  piu  galanti  cofe  del  Mondo .  Senti¬ 
te,  Pentite  bene, 

Viol.  Sento  . 

Ari.  Voi  liete  piu  bella  del  giorno  più 
bello:  gl’ occhi  volln  fono  come  il  So¬ 
le  e  la  Luna  allor  che  s’alzano:  il  vo- 
Itro  nafo  è  come  una  montagna  illu¬ 
minata  da’  loro  raggi  ;  ed  il  vollro  vol¬ 
to  una  diletcevol  pianura  ,  in  cui  fi  ve¬ 
de  dappertutto  nafeer  de’ fiori.  E  be¬ 
ne?  Non  fon  quelle  efpreffioni  galanti? 

'Viol. 
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far  ciò  che  le  piace,  quando  il  far  ciò, 
che  spiace ,  non  cagiona  male  àd  alcuno? 

Plani.  Nò  ;  quello  è  proibito  . 

Ari.  Siete  pazzi  a  proibire  le  cofe  ,  chè 
vi  arrecan  piacere  . 

Piani.  Ti  compatifco  ;  fei  un  Salvatico; 
e  non  puoi  giudicar  rettamente  sù  tali 
natene.  Afcolta  ;  le  ti  porti  da  favio,  ti 
concederò  Violetta  .  Vedi  tu  quella  cafa  ? 

Ari.  La  vedo  . 

Plani,  Violecta  ed  io  abitiamo  lì  ,  vieni 
a  vederci  ,  e  noi  t’  infegneremo  fare 
all’amore  all’  u  fan  za  di  quefto  paefe  ; 

Ari.  Andiamo  dunque. 

Plani.  Adeflo  nò;  verrai  un’altra  volta; 

Ari.  E  perchè  adelì’o  nò  ? 

Piani.  Perchè  Violetta  ha  degl’  affari-. 

Ari .  Ma  io  non  ne  ho  neiTuni. 

Plani.  I.o  credo  ;  ma  Violetta  ne  ha  ,  è 
tu  devi  avere  della  compiacenza  per  lei  ^ 

Ari.  Aver  della  compiacenza  ,  è  cofa  ga^ 
laute  ? 

Plani.  Senza  dubbio:  anzi  non  v’  è  nulla 
di  più  galante. 

Ari.  Andate  dunque  a  fare  le  vodre  fac¬ 
cende  :  ma  fate  predo,  perchè  ho  fretta  ; 

ì'ìol.  Addio  Arlecchino,  (parie  còti  F 'la¬ 
mini  a  ,  e  Pantalone  .  ) 

B  J  SCÌE- 
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che  fi  Infingano  di  fare  le  noftre  Belle-  s 

Ari.  conio  zolfanello.  Ecco  una  cirimonia,, 
che  vai  più  di  tutte  quelle  del  voftro. 
paefe  .  (  pr e fenta  a  Violetta  uno  zol¬ 

fanello  accefo  ,  ed  ella  vi  fòffia  dentro  .  ) 
Ah  che  piacere  !  andiamo  ,  non  perdia¬ 
mo  più  tempo  ;  qui  non  fi  tratta  più 
di  complimenti  :  venite  mia  Bella  . 

Viol.  Ah  ,  ah  !  Sig,  Padrone,  ajuto  ,  foc- 
corfo  !> 

Pant.  Adagio,  adagio,  Arlecchino  ••  quella, 
non  è  la  maniera  da  tenerli  in  un  fimi- 
le  affare  . 

Ari.  Perchè  mi  togli  tu  quella  ragazza  ? 

Pant,  Perchè  la  violenza  non  è  permeila  . 

Ari.  Io  non  le  fo  violenza  :  ella  ne  và 
d’accordo,  poiché  ha  feffiato  nel  mio 
zolfanello  . 

Pant.  Tu  fenti  però,  eh'  ella  grida . 

Ari.  Buono!  tutte  fanno  così;  non  bifegna 
badarvi . 

Flam.  Non  fi  rifolve  così  prefio  in  quello 
paefe-. 

Ari.  Ciò  non  m’1  importa  niente  .-.  non  ab¬ 
biane  noi  convenuto  di  fare  all’  amore 
alla  falvatica  ? 

Flam.  Sì  ,  ma  fenza  zolfanello  :  quello 
farebbe  un  gran  torto  a  Violetta  . 

Ari.  E  perchè  ?  non  è  ella  padrona  di 

far 
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Oh  !  che  cola  è  quella  ?  una  Donna  . 
oh  come  è  piccolina  ! 

Mere.  E'  bella  ,  non  è  vero  ? 

Ari.  ( carezzando  il  ritratto.  )  Oh  caro  U 
mio  Amorino  !  quanto  è  gentile  !  Ma 
come  diavolo  fi  è  egli  potuto  fare  ad 
attaccarla  qui  ? 

Mere.  Ah  ,  ah  ,  ah  1  voi  fcherzate  » 

Ari.  Non  capilco  come  vi  polla  ellere 
delle  Femmine  tanto  piccole  •  Quelle  fi 
fa-nno  come  1’  altre  ? 

Mere.  (  molandoli  un  pennello.)  Ecco  co¬ 
nte  fi  fanno. 

Ari.  E  come  fi  chiama  quello  nego¬ 
zio  ? 

Mere.  Un  pennello  . 

Atl.  Ah  ,  ah,  ah  «  che  cofa  cUriofa ,  t 
che  bizzart  inllrumenti  fon  quelli,  co 
quali  fi  fabbricano  gl’  uomini  in  quello 
luego  !  Affé  che  quello  paefe  è  origi¬ 
nale  in  ogni  cola  !  Dimmi  ,  amico  ;  lei 
{lato  fatto  con  un  pennello  ancor  tu  ? 
Mere.  Io  ? 

Ari.  Sì  ,  tu . 

Mere.  Io  ,  fe  fono  flato  fatto  Con  un  pen* 
nello?  ah  ,  ah  ,  ah!  E  voi  fiete  (lata 
fatto  con  un  pennello  ? 

Ari.  Io  fon  d’  un  paefe  d’  ignoranti  Jgno* 
rantifiìmi  ,  dove  gl’ uomini  fon  così  be- 
B  4  ff‘e  » 
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SCENA  QUINTA. 

Arlecchino  ,  e  un  Mercante  . 

Mere.  O  Ignore  ,  volete  voi  comprare 
qualche  cofa  ? 

Ari,  Eh  ? 

Mere.  Se  volete  delle  mercanzìe  :  guar¬ 
date  .  (  diftende  delle  galanterìe  .  ) 

Ari.  Perchè  mi  moftri  tu  quelle  co  fé  ? 

Mere.  Perchè  vediate  ,  fe  ve  ne  fia  alcuna 
di  voftro  gufto  . 

Ari.  E  fe  ve  n’  è  qualcheduna ,  me  la  da¬ 
rai  tu  ? 

Mere.  Con  piacere  ;  non  defidero  altro  . 

Ari.  (  da  Je  )  Il  Capitano  ha  ragione  ;  non 
dice  una  bugìa  .  (  alto  )  E  tu  vai  dun¬ 
que  per  il  paelè  a  cercare  delle  perfo- 
ne ,  che  prendine  quelle  cole  ? 

Mere.  Sì  Signore;  bifogna  bene  . 

Ari,  Oh  che  buona  gente  !  oh  che  buona 
gente  !  e  che  bella  colà  fono  le  Leggi  ! 

Mere,  Guardate  dunque  ,  o  Signore  ,  quel- 
chè  vi  piacerà . 

Ari.  Io  non  mi  ritrovo  !  vediamo  .  (  guar¬ 
da  le  mercanzìe  ,  facendo  molti  laz¬ 
zi  '■  vede  il  ritratto  di  una  Donna , 
e  crede  thè  [ia  una  Donna  vera  .  ) 

Oh! 
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Mere.  Rendetemi  dunque  la  mia  raef* 
canzìa  . 

Ari.  Buono!  tu  vuoi  fcherz3re  . 

Mere.  Io  non  fcherzo  :  rendetemi  la 
roba  ,  o  ne  farò  ricorfo» 

Ari.  E  a  ehi  ? 

Mere.  Al  Giudice  . 

Ari.  Che  aniniale  è  quello  ? 

Mere.  E’  un’  Uomo  onefto  ,  che  fa  efe- 
guire  le  leggi  ,  e  impiccar  tutti  quel¬ 
li,  che  le  trasgredirono:  intendete  voi? 

Ari.  E  così  ,  fe  tu  mancaffi  alla  legge  , 
ti  farebbe  dunque  impiccare? 

Mere.  Senza  dubbio. 

Ari.  Farebbe  beniffimo  .  A  quel  ,  eh’  io 
Vedo ,  la  bontà  della  gente  di  quello 
paefe  non  è  volontaria  :  li  fanno  eller 
buoni  per  forza. 

Mere.  Andiamo;  io  non  rido;  pagatemi, 
o  rendetemi  la  mia  mercanzìa  . 

Ari.  Ch’  i’  muoia  ,  fe  intendo  nulla  del 
tuo  difeorfo  :  pagatemi ,  datemi  delle  li¬ 
re  :  che  diavol  di  gergo  è  mai  quello? 

Mere.  Non  più  chiacchiere  ,  finiamola  . 

Ari.  Perchè  entri  tu  in  collera  ?  tu  fei 
venuto  ad  offrirmi  amichevolmente  la 
tua  mercanzìa;  l’ho  prefa  per  farti  pia¬ 
cere,  e  ora  ti  sdegni  contro  di  me  ? 
ohibò  ,  non  ftà  bene  ! 
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fìie  ,  che  non  faprebbero  farne  deM’  al¬ 
tri  lènza  donne» 

Mere.  In  fatti,  quefta  è  una  grande  igno¬ 
ranza:  noi  ne  lappiamo  molto  più  in 
quello  luogo  ,  come  vedete  . 

A>1.  Il  dia  voi  mi  porti,  fe  intendo  nulla! 
Mere.  Or  sù.  Signore  ,  guardate  fe  vi  è 
qualche  cola ,  che  vi  piaccia  «, 

Ari.  Tutto  mi  piace - 
Mere.  E  bene,  prendete  tutto» 

Ari.  Ma  dopo  non  ti  refterà  niente  » 

Mere.  Tanto  meglio:  un  Mercante  non  bra- 
ma  altroché  disfarli  della  fua  mercanzìa » 
Ari.  1 1  chiami  dunque  un  Mercante  ? 
Mere.  Sì  Signore  •. 

Arl \  a  caro  di  fapere  il  nome  di  un 

si  buon ’  uomo;  da’quà.  Quefta  è  bon¬ 
tà  lènza  «Tempio  !  il  Capitano  è  vera¬ 
mente  amabile  !  gli  fono  obbligato  per 
avermi  condotto  tra  gente  sì  buona» 

(  frende  tutto  .  > 

Mere.  Ma  quanto  volete  voi  darmi? 

Ari.  Io  ?  non  ho  nulla  da  darti;  e  me 
ne  dilpiace ,  perche  fon  buono  natural¬ 
mente,  benché  io  non  fappia  le  leco-j  » 
Mere.  Così  il  conto  non  mi  torna  ;  bìfo- 
§na  darmi  cinquecento  lire  . 

Ari.  Ch’  io  crepi  ,  fe  ho  una  lira,  e  fe 
neppure  f0,  che  cofa  ella  Ila! 

Mere. 
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Mere.  Siete  un  furfante  ,  e  fe  non  mi 
rendete  prontamente  tutto  ciò,  che  ave** 
te  di  mio,  io . 

Art.  Alto  là  !  fe  tu  non  fai  predo  ad  an* 
dartene,  ti  badonerò. 

Mere.  Come  !  che  è  quella  la  maniera 
di  pagar  la  gente  .  Al  ladro  ,  al  la¬ 
dro  .  (  fi  [caglia  contro  Arlecchino  ,  ed 
ei  lo  bajìona  ,  )  ajuto ,  loccorfo,  mife- 
ricordia  1 

Ari.  Bifogna  ,  che  io  gli  drappi  i  capelli 
a  quello  briccone .  (  il  Mercante  fug- 
£?  >  e  la  f»a  perrucca  rejla  in  mano 
d' Arlecchino .  ) 

Mere.  Oh  Cielo  !  eccomi  rovinato  ! 


Arlecchino  folo,  con  la  perrucca  in  mano  , 
guardandola . 


OH  !  oh  !  cofa  è  mai  quella  ?  quelli 
capelli  non  fon  naturali  !  Che  dia¬ 
volo  !  A  quel  ,  eh  io  vedo  ,  le  pecio¬ 
ne  di  quello  psefe  non  fono  tali  ,  quali 
apparirono  :  tutto  è  fìnto  appredò 
di  loro  ,  la  bontà  ,  la  faviezza  ,  lo 
fpiruo  ,  la  proprietà  ,  la  capelliera . 


atto  secondo 


Arlecchino  fola  da  prima  ,  e  dopo 
gli  Sbirri  ,  e  il  Mercante . 


.  JL  Capitano  m*  ha  detto  ,  che 
(fsH!  ia  genje  di  quello  paefe  era 
, , buona  ,  ed  io  gii  trovo  tut¬ 
ti  cattivi  come  tanti  diavoli  :  Rateereb¬ 
be  mai  ciò  dalla  mia  ignoranza  ? 

Uno  Sbirro.  Ecco  un’Uomo,  che  famiglia 
per  l’appunto  quello,  di  cui  ci  e  fia¬ 
to  fatto  il  ritratto:  abbordiamolo.  Buon 
giorno,  Amico. 

Ari.  Buon  giorno,  {gli  riguarda  intorno  , 
e  dice  da  parte.)  Ecco  de' Salvatici  di 
cattiva  fifonomìa  . 

Sbir.  Avete  voi  villo  paffare  un  Mer¬ 
cante  ? 

Ari. 
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gliene  avrei  date  con  tutto  il  cuore  ; 
ma  non  sò  neppure  ,  che  cola  fieno . 
Si  è  addirato  meco  ,  perchè  non  ave¬ 
vo  lire  da  darli  ,  e  voleva  ,  eh’  to  gli 
rendei!!  la  Tua  mercanzìa  :  ciò  m’  ha 
fatto  entrare  in  collera,  perchè  vedevo, 
eh’  ei  fi  burlava  di  me,  e  così  gli  ho 
dato  tante  baronate  ,  che  l  avrei  anche 
ammazzato ,  fe  non  le  ne  fu(Te  fuggito  » 
Sbirro .  Benifiìmo  . 

Ari,  vedendo  tl  Mercante  .  Oh  ,  eccolo  ! 
Senti  furfante  :  Non  è  egli  vero ,  che 
tu  fei  venuto  ad  offrirmi  la  tua  mer¬ 
canzìa  ?  . 

Mere.  Sì;  e  bene  ,  che  volete  voi  dir¬ 
mi  ?  (  agli  Sbirri  )  Badate ,  quello  è 
il  ladro. 

Ari.  Che  io  1’  ho  prefa  ? 

Mere.  Sì . 

Ari.  Che  dopo  tu  volevi  ,  eh’  io  ti  defi¬ 
li  delle  lire  ,  o  che  ti  rendefii  la  mer¬ 
canzìa  ? 

Mere.  Certamente  ;  ne  volevo  cinquecen¬ 
to  lire  ,  e  quello  era  il  fiuo  prezzo . 
Ari.  Sentite  bene:  t'  ho  io  detto,  che 
non  avevo  neppure  una  lira  ? 

Mere.  Sì  ? 

Ari,  Non  t’  hò  detto  ancora  ,  che  non  vole¬ 
vo  rendetti  la  tua  mercanzìa  ? 

Merf. 
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Ari.  Che  portava  delle  mercanzìe  per 
ingannare  i  paffeggieri  ? 

Sbir.  Può  eflere  . 

Ari.  Un’  uomucciaccio  piccolo  ? 

Sbir.  Per  appunto. 

Ari.  Ah  ,  ah  !  1'  ho  villo  :  mi  ha  fatte 
un  tiro  da  diavoli. 

Sbir.  Guardate  briccone  ! 

Ari.  M’  ha  fatto  ,  vi  dico  ,  un  tiro  efe- 
crabile  :  ma  1’  ha  ben  pagato  ,  perchè 
non  ho  caro,  che  alcuno  fi  burli  di  me. 
Sbir.  Avete  ragione  :  guardate  ,  Ce  non  è 
un  briccone  !  Ci  ha  detto ,  che  voi  gli 
avete  tolta  la  fua  mercanzìa  ,  e  che  poi 
non  avete  voluto  pagargliene 
Ari.  Vi  ha  detto  così  ? 

Sbirro.  Certo. 

Art.  Son  contento,  vi  ha  detto  la  verità. 
Vi  ha  egli  detto  ancora ,  che  1’  ho  ba¬ 
ltanato  ? 

Sbir.  Sì  ,  ci  ha  refo  conto  di  tutto  efat- 
tamente . 

Ari.  Me  ne  maraviglio  molcifilmo  ;  non  lo 
credevo  tanto  lineerò .  Quello  furfante 
e  venuto  ad  offrirmi  la  lua  mercanzia  : 
m  ha  tanto  pregato  di  prenderla,  che 
I  ho  prefa  per  fargli  piacere.  Dopo 
,■  quefto  k^one  voleva  che  i0 

gli  deffi  delle  lire;  fe  ne  avelli  avute. 

glie- 
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Ari.  Ora  non  poffo . 

Sbir.  Bifogna  bene  ,  che  polliate  ••  è  cola 
troppo  neceffaria. 

Ari.  Nò  ,  vi  dico  ,  non  poffo  in  verità  , 
ho  degl’  affari  . 

Sbir.  G!i  farete  un*  altra  volta  . 

Ari.  Oh  nò  :  l*  affare  é  di  premura  :  fono 
innamorato  d'  una  bella  Ragazza ,  quan¬ 
do  1’  avrò  veduta  ,  verrò  a  trovarvi  , 
le  potrò  • 

Sbir.  Andiamo,  llgnor  Furfante:  voi  fate 
il  femplice  ,  vi  conofco  ,  marciate  , 

Ari.  Che  vuol  dir  quello  ? 

Sbir.  Vuol  dire  ,  eh’  e’  bifogna  venire  in 
prigione , 

Ari.  Ed  io  non  voglio  venire  . 

Sbir.  Vi  farete  condotto  per  forza  . 

Ari.  Se  mi  fai  montare  in  collera  ,  pre¬ 
gherò  il  Giudice  a  dare  una  lezione  di 
leggi  anche  a  te  . 

Sbir,  Adeffo  ,  adeffo  te  ne  farà  data  una, 
dopo  la  quale  non  ne  avrai  bifogno  d’altre . 

Ari.  Io  dal  Giudice  non  voglio  lezioni  : 
il  Capitano  m’  infegnerà  benifilmo  le 
leggi  fenza  di  lui  . 

Sbir.  Sarà  un  po’  tardi  :  t’  aflìcuro ,  che 
domani  a  quell’  ora  tu  farai  debitamen¬ 
te  impiccato. 

Ari.  Io  ? 

Sbir. 
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Mere.  Sì  . 

tu  Cntrat0  iti  Collera  per- 
che  non  avevo  delie  lire  da  darci 

*  PTC,he  non  volevo  renderti  la  mer¬ 
canzia  ? 

Slcuro  »  ch’  io  fono  entrata  in  col- 
lera  ,  non  avevo  forfè  ragione  3 

![  SeTntIte  be”f.>  ^tite  bene,  o  Siguo- 
n  .  In  vece  di  cinquecento  lire,  bnon 

Men.  Quan anch'e^  rne^e^uffi^ bordato 

be^:Ile  -  10  ^ 

Ari  E  bene,  voi  vedete ,  che  non  naen- 
tnco  neppure  in  una  fola  parola  :  j0 
non  lo  fo  parlare  . 

M*n.  Non  v’  è  bifogno  d’  altre  prove 

h  ^  pr°pria  Coi'fcffione. 

*  ir‘  S,am9  beantemente  informati,  e  vi 
iara  fatta  giudizi» . 

ArL  (  all°  Sbirr°  •  )  Sentite  ;  quefto  bric 
cone  la  la  Legge  blamente  per  metà  ■ 

r1  •  *•  £ «"  ■’ 

Lue  volete  voi  fare? 

ArL  V°SIio  andare  a  trovare  il  Giudice 
Leggi"211  darC  anC°ra  Una  lezione  di 

Sbìvl  ^Vete  ragÌQne ;  venite  con  noi,  che 
vi  ci  condurremo» 
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per  acchiapparvi ,  e  dipoi  farvi  impic¬ 
care  !  Ah  fcellerato  !  m’  hai  tu  con¬ 
dotto  di  sì  lontano  per  farmi  quefto 
tiro  ? 

Mere.  Vedete  come  fa  il  fèmplice  !  gl*  ho 
voluto  vendere  poco  fa  la  mia  mercan¬ 
zìa  ,  f  ha  prefa  ,  e  dopo  faceva  le  vi¬ 
lle  di  credere ,  che  io  avelli  voluto  do¬ 
nargliela  :  faceva  il  balordo  ,  come  fe 
non  avelie  mai  veduto  moneta  ,  e  final¬ 
mente  m’  ha  pagato  in  tante  ballonate. 

Lei.  Credetemi  ,  che  quello  pover’  uomo 
è  un  falvatico  ,  che  ho  condotto  con 
me  :  non  ha  alcuna  cognizione  de* 
noltri  coflumi  ,  e  quella  mattina  per 
prendermi  gioco  della  fua  ignoranza  , 
gli  ho  detto  che  qui  li  trovavano  fen- 
za  incomodo  alcuno  tutte  le  cofe,  delle 
quali  li  avea  bifogno  ,  e  che  vi  erano 
delle  perfone  ,  che  venivano  ad  ofFerir- 
vele  ,  fenza  Spiegargli  ,  che  ciò  fi  facea 
per  ricavarne  danaro;  ed  egli,  che  non 
ne  fapeva  di  più  ,  1’  ha  intefo  letteral¬ 
mente  :  e  così  io  fono  innocentemente 
la  cagione  del  male  che  v*  ha  fatto  ,  e 
voglio  riftorarvene  .  Ditemi  ciò,  eh'  e- 
gli  ha  di  volìro  ,  ed  io  ve  lo  pagherò. 

Sbir.  Se  è  così  ,  quello  pover’  uomo  non 
ha  il  torto  :  pagate  folamente  quello 
C  a  Mer- 


Lelio  ,  Arlecchino  ,  Sbirri  ,  Mercante . 


Lelio  /""AH  !  Arlecchino  prefo  dagli 
{da  fe)  K_J  Sbirri  ?  avrà  fatta  qualche 
fciocchezza  .  (  forte  )  Alò  ,  dove  con¬ 
ducete  voi  quell’  uomo  ?  egì’  è  di  mia 
attenenza, 

Sbir.  Quello  è  un*  alfaflino  di  firada  ,  che 
noi  meniamo  in  prigione  per  aver  ru¬ 
bato  a  quello  Mercante  , 

Mere ,  Sì  Signore  ;  ei  m’  ha  rubato . 

Ari.  Ah  Capitan  maladetto  !  Che  il  dia 
volo  ti  polfa  portar  via  con  tutte  ie 
perfone  onelle  del  tuo  paefe,  che  ven¬ 
gono  cortefemente  ad  offrirvi  le  cote 

per 
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Sbir.  Sì  ,  tu  . 

Ari.  E  perchè  ? 

Sbir.  Per  tutte  quelle  gentilezze  ,  che  tu 
ci  hai  raccontato  , 

Ari ,  Senti,  fe  tu  mi  fai  entrare  in  colle¬ 
ra  ,  baftonerò  te  ,  e  tutti  i  furfanti  , 
che  fon  teca . 

Sbir.  Alò ,  legatelo  .  (  gli  Sbirri  prendono 
Arlecchino ,  e  la  conducon  via  ,  malgrado 
la  refifienza  ch%  egli  fa  :  in  qttejlo  mentre 
arriva  Lelio  ,  ) 


Salvatilo  *  $> 

SCENA  TERZA. 

Lelio ,  Arlecchino  facendo  de'  gefli  alici 
Platea  ,  Jenza  dir  nulla ,  e  fenza 
riguardar  il  Padrone. 

Lelio  T7Ccold  molto  sdegnato  !  voglia 
(  dafe  )  Et  prendermi  la  Commedia  tutta 
intera,  {  forte  )  E  bene  ,  Arlecchino 4 
ecco  qui  un  buon  paefe  ,  dove  la  gen¬ 
te  è  molto  amabile,  come  tu  vedi. 

(  Arlecchino  lo  guarda  fenza  ri  fpondere .) 
Tu  dai  zitto  :  dovredi  almeno  ringra¬ 
ziarmi  per  aver’  impedito  *  che  t’  ini- 
piccaflero  . 

Ari.  Che  il  diavolo  porti  via  te .  i  pari 
tuoi  ,  e  il  tuo  paefe  . 

Lei.  Perchè  mi  brami  tu  tanto  male? 

Ari.  per  punirti  di  avermi  condotto  in  un 
paefe  civili  zzato  ,  dove  la  bontà  ,  che 
fate  le  vide  d‘  avere  ,  non  è  che  un1, 
ìnfidia  ,  che  tendete  alla  buona  fede  di 
coloro,  che  volete  ingannare  ;  conofco 
beniffimo ,  che  tutto  è  finzione  tra  voi  * 
Lei.  Quello  deriva  perchè  non  fai  ancora 
ciò  ,  che  è  neceflàrio  fapere .  per  tro¬ 
varci  amabili  ;  ma  voglio  infognartelo . 
Ari.  Sei  un  ciarlone  ,  ecco  tutto  .  Ma 
C  3  par* 
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Mercante  ,  e  riconducete  il  voftra  Sai-' 
vatico  a  cafa  volita  . 

Mere,  Bada  ,  che  il  Signore  mi  faccia 
rendere  la  mia  roba:  io  non  voglio  altro. 

Lei.  ad  ArL  Hai  tu  ancora  le  cole  ,  che 
tu  gl’  hai  prefe  ? 

Ad.  Sì  ,  le  ho  ,  ma  non  le  voglio  più  : 
mi  difpiacerebbe  molto  ,  fe  avelli  qual* 
che  colà  d’ un  guidone  come  te.  Tieni» 

Sbir.  Ecco  una  Ine  terminata  preftiflimo. 

Mere,  Noifiam  tutti  foddisfatti .  (  a  Lelio) 
Il  voftro  Salvatico  forfè  non  lo  farà  . 
Perchè  egli  non  avelie  nulla  da  rim¬ 
proverarmi ,  vorrei  rendergli  le  balcona¬ 
te  ,  che  m’  ha  dato  . 

Ari.  Io  non  le  voglio  :  quando  regalo 
qualche  cofa  ,  lo  fo  di  buon  cuore  ,  nè 
la  riprendo  giammai  . 

Sbir.  Signore  ,  fervitor  voftro  umilili- 
mo  .  (  partono  ) 

Ari.  Andate  al  diavolo  quanti  liete. 
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lei.  Quando  un’  Uomo  ha  data  Una  paro* 
la  ,  e  che  uno  non  fi  fida  dt  lui  ,  pet 
maggior  ficurezza  gli  fi  chiede  malleva¬ 
dore  ,  vale  a  dire,  un’  altr’  Uomo,  che 
promette  di  foddisfare  alla  prometta  fat* 
ta  dall’  altro  ,  in  cafo  che  quegli  nort 
la  mantenga  » 

Ari.  Ohibò  ,  che  vergogna  !  vattene  al 
diavolo  ,  e  allontanati  da  me  * 

Lei.  Perchè  ? 

Ari.  Perchè  ho  gran  paura  di  quegl’  Uo- 
mini  ,  che  hanno  bifogtlo  di  malleva¬ 
dore  . 

Lei.  Io  non  ne  hò  bifogno  » 

Ari.  Io  non  sò  altro,  e  dopo  tante  bugie» 
che  tu  m’hai  detto,  vorrei  mallevadore 
per  crederti .  IVta  quello  danàro  non  è  un 
Uomo  ,  e  per  cotifeguenzà  non  può  dare 
alcuna  parola  :  come  dunque  può  egli 
fervire  di  mallevadore  ? 

Lei.  E  pure  quello  ferve  »  e  vai  più  di 
tutte  le  parole  del  Mondo  . 

Ari.  Dunque  la  vollra  parola  non  vai 
nulla  ,  e  non  mi  maraviglio  più ,  che 
tu  m’  abbia  detto  tante  bugìe  :  ma  non 
farò  più  minchione;  e  fe  vuoi,  eh  io 
ti  creda  ,  dammi  de’  mallevadori  „ 

Lei.  Voglio  dartene:  prendi.  (  gli  dà  del 
danaro,  ) 

C  4  -ri/  /. 
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parla ,  parla  di  grazia  ,  poiché  tu  n*  hai 
tanta  voglia  .  Son  curiofo  di  vedere 
un  poco  ,  come  farai  a  provarmi  ,  che 
quello  Mercante  non  fia  un  briccone. 

Lei.  Non  v’  è  alcuna  cofa  più  facile.  Noi 
qui  non  viviamo  in  comune,  come  voi 
altri  nelle  voftre  forefte  :  qui  ciafcuno 
riconofce  il  fuo ,  e  non  fi  può  far  ufo  , 
fe  non  di  quello  ,  che  ci  appartiene  • 
Le  leggi  fono  ftabilite  pet  confer vacce¬ 
lo  ,  e  quelle  caftigan  coloro,  che  pren- 
don  la  roba  d’  altri  fenza  pagarla  ;  e 
per  quella  ragione  volevan  dianzi  im¬ 
piccarti  . 

Ari.  Ma  che  fi  dà  egli  per  la  roba  ,  che 
fi  prende  ? 

Lei.  Del  danaro . 

Ari.  Che  cofa  è  quello  danaro? 

Lei.  Eccolo  .  (  gli  da.  ma  moneta  .  ) 

Ari.  Quello  è  danaro?  è  curiofo.  (  mor* 
de  la  moneta .  )  Ahi  !  è  duro  come 
il  diavolo  ! 

Lei.  Quello  non  fi  mangia . 

Ari.  Che  fe  ne  fa  egli  dunque  ? 

Lei.  Si  dà  per  le  cole ,  delle  quali  fi  ha 
bifogno,e  fi  potrebbe  quali  chiamarlo  un 
mallevadore  ,  poiché  con  quello  danaro 
fi  trova  in  ogni  luogo  ciò  che  fi  vuole. 

Ari.  E  che  cola  è  un  mallevadore? 

Lei. 
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me  T  hai  tu  detto  da  principio  ?  Noti 
avrei  corfo  nfchio  di  farmi  impiccare  : 
\jnfegnanii  dunque  predo  dove  fi  dà 
quefto  danaro,  affinchè  ne  faccia  la  mia 
provvifione  . 

Lei.  Non  fi  da . 

Ari.  Oh  !  dove  dunque  debbo  andare  a 
prenderne  ? 

Lei.  Non  fi  prende  neppure  , 

Ari.  Infegnami  dunque  la  maniera  di 
farlo . 

Lei.  Tanto  meno  ;  tu  farefti  impiccato  , 
fe  avelli  fatto  un  folo  di  quelli  pezzi  * 

Ari.  Oh  !  come  diavolo  fi  può  averne? 
non  fi  dà  ,  non  fi  prende  ,  e  non  è 
permeilo  di  farne .  Quefto  imbroglio  non 
lo  ca plico. 

Lei.  Adelfo  te  lo  fpiego  .  Due  forte  di 
perfone  ii  trovan  tra  noi  ;  i  ricchi  ,  e 
i  poveri  .  I  ricchi  hanno  tutto  il  da¬ 
naro  ,  e  i  poveri  punto. 

Ari.  Beniffimo  . 

Lei,  E  cosi ,  perchè  i  poveri  pollino  aver¬ 
ne  ,  fono  obbligati  a  lavorare  pe’  ric¬ 
chi,  i  quali  danno  a’  poveri  quefto  da¬ 
naro  a  proporzione  del  lavoro,  che  fan¬ 
no  per  ef!i . 

Ari.  E  che  fanno  i  ricchi  ,  mentre  che  i 
poveri  lavora n  per  loro  ? 

Lei. 
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Ari.  Che  uomini  infami  fon  quelli ,  co* 
quali  hifogna  prendere  {inaili  cautele  i 
mi  vergogno  per  loro  !  ma  quello  è 
meglio,  che  1’  edere  impiccato.  O  par¬ 
la  addio  . 

Lei.  Fu  vedi  da  curro  ciò,  che  ho  detto, 
che  qui  non  fi  ha  niente  per  niente,  e 
che  tutto  s’  acquifta  per  cambio  .  Óra 
per  rendere  quello  cambio  più  facile  s 
è  fiato  inventato  il  danaro  ,  che  è  una 
mercanzìa  comune  ed  univeriàle  ,  che 
fi  baratta  con  tutte  le  cofe  ,  e  colla 
quale  fi  ha  tucto  ciò,  che  fi  vuole  . 

Ari.  Come  ?  dando  di  quefti  pezzi  fi  hà 
tutto  ciò ,  di  cui  s’  hà  bifogno  ? 

Lei.  Senza  dubbio  . 

Ari.  Mi  pare  una  cofa  ridicola  ,  poiché 
quello  non  fi  può  nè  mangiare,  nè  bere. 

Lei.  Quello  non  fi  beve  ,  nè  fi  mangia  ; 
ma  fi  trova  con  efio  da  mangiare ,  e 
da  bere. 

Ari.  O  quella  è  curiofii  !  i  tuoi  cofiumi 
non  fon  forfè  tanto  cattivi,  quanto  gli 
ho  creduti .  Dunque  non  v’  è  bifogno 
d  altro,  che  di  danaro,  per  avere  ogni 
cofa  lenza  incomodo,  e  lènza  fatica?” 

Lei.  Sì;  col  danaro  s’ hà  tutto. 

Ar\.  \  edo  ,  che  quella  colà  è  molto 
comoda  ,  e  bene  inventata  .  Perchè  non 

me 
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voi  fiete  tanti  pazzi,  che  credete  d’ ef- 
fer  favj  ;  tanti  ignoranti  ,  che  credete 
d*  efler  datti  ;  tanti  poveri  ,  che  cre¬ 
dete  d’  e(Ter  ricchi  ;  e  tanti  Ichiavi  , 
che  credete  d’  efler  liberi . 

Lei.  E  perchè  penfi  tu  così  ? 

Ari.  Perchè  quella  è  la  verità.  Siete  paz¬ 
zi  ,  perchè  cercate  con  troppa  premura 
un’  infinità  di  cofe  inutili  :  fiere  pove¬ 
ri  ,  perchè  rift'ringnete  tutta  la  voftra  fe¬ 
licità  nel  danaro  ,  o  in  altre  diavolerie  , 
in  vece  di  goder  femplicemente  della 
natura  ,  come  noi  ,  che  non  vogliamo 
aver  nulla  ,  per  goder  liberamente  di 
tutto  .  Siete  fchiavi  di  tutte  le  voftre 
foftanze,  che  preferite  alla  voftra  liber¬ 
tà  ,  e  al  voftro  proflìmo  ,  che  farefte 
anche  impiccare,  le  vi  averte  tolta  la 
più  piccola  parte  di  ciò  ,  che  vi  è 
inutile.  Finalmente  fiète  ignoranti,  per¬ 
chè  fate  confiftere  la  voftra  dottrina 
nel  fapere  le  leggi  nel  tempo  che  non 
conofcete  la  ragione  ,  che  v*  infogne¬ 
rebbe  a  fare  a  men  delle  leggi  ,  come 
facciam  noi  . 

Lei.  Hai  ragione  ,  caro  Arlecchino  mio  ; 
fiamo  tanti  pazzi,  ma  pazzi  ridotti  alla 
neceflìtà  d’  efler  tali . 

Ari.  La  voftra  maggior  pazzìa  è  il  cre¬ 
dere  , 
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Lei.  Dormono  ,  vanno  a  fpaffo  ,  pranza* 
no  lautamente  ,  e  padano  la  loro  vita 
in  divertimenti,  e  in  allegrie. 

Ari.  Quella  è  una  cofa  molto  comoda 
per  i  ricchi  . 

Lei.  Quello  comodo  ,  che  tu  ravvili  iti 
effi  ,  è  cagione  molte  volte  della  loro 
infelicità  . 

Ari ,  Perchè  ? 

Lei.  Perchè  le  ricchezze  non  fanno  al¬ 
tro  ,  che  moltiplicare  i  bifogni  degl* 
uomini .  I  poveri  lavorano  per  aver  i'o- 
lamence  il  necelTario  ;  ma  i  ricchi  s’ af¬ 
faticano  per  il  fuperfluo  ,  che  non  hà  li¬ 
mite  alcuno  approdo  di  loro  a  cagio¬ 
ne  del  ludo  ,  dell’  ambizione  ,  e  della 
vanità  che  gli  divora  :  in  fornirla  tra’ 
ricchi  ls  incomodo ,  e  la  povertà  ,  na- 
fcono  dalla  loro  propria  opulenza  . 

Ari.  Ma  fe  è  così  ,  i  ricchi  fon  più  po¬ 
veri  de'  poveri  Aedi  ,  poiché  mancano 
loro  più  cofe  ,  che  a  quelli. 

Lei.  Tu  hai  ragione  . 

Ari .  Senti;  vuoi  tu  ,  che*  i*  ti  dica  quel 
eh’  io  penfo  delle  Nazioni  civilizzate  ? 

Lei.  Sì,  che  pend  tu  ? 

Ari.  Bi fogna  ,  eh’  io  ti  dica  la  verità , 
perchè  non  hò  danaro  da  darri  per  mal¬ 
levadore  della  mia  parola  .  Penfo  ,  che 

voi 
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Ai 7.  Ed  io  non  voglio  ricever  niente  da 
te  .  Siccome  voi  altri  non  date  nulla 
per  nulla  ,  non  potendo  io  darti  del 
danaro  ,  che  è  il  diavolo  ,  che  vi  do¬ 
mina  tutti  ,  tu  vorrelli,  che  io  ti  def- 
iì  me  ftefl’o ,  e  che  fulfi  tuo  fchiavo , 
come  tanti  sfortunati,  che  ti  fervono . 
Voglio  edere  uomo,  libero,  e  niente  di 
più.  Riconducimi  dunque  nel  paefe, 
d’onde  m’hai  tolto  ,  affinchè  io  vada  ne‘ 
miei  bofchi  a  fcordarmi ,  che  vi  fono  nel 
Mondo  de’  ricchi ,  e  de’  poveri . 

Lei.  Non  ti  sdegnare  ,  Arlecchino  :  tu 
non  farai  in  verun  conto  mio  fchiavo . 
Sarai  felice,  te  ne  dò  la  parola  . 

Ari.  Buono  !  una  bella  parola  ,  che  fenza 
mallevadore  non  vale  quello  .  (  fa 

fógno  a  denti  col  dito.  ) 

Lei.  E  bene  ,  ti  darò  de’  mallevadori  . 

Ari.  Orsù ,  malgrado  il  difprezzo ,  che  ho 
per  la  gente  di  quello  paelè  ,  voglio 
rollarci  per  amor  tuo  ,  e  d’  una  bella 
ragazza  ,  che  fi  chiama  Violetta  ,  di 
cui  fono  innamorato. 

Lei.  Che  dì  tu  ?  Violetta  ?  fi  chiamava 
così  anche  la  Serva  di  Flaminia  :  dove 
hai  tu  villa  quella  Violetta? 

Ari.  Là,  dove  m’  hai  trovato  pcq’  anzi, 

Lei.  Come  è  ella  fatta  ? 
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dere,  che  liete  coftrecti  ad  efTer  pazzi* 
Lei.  Ma  che  vuoi  tu,  che  facciamo  ?  qui 
per  vivere  è  neceffario  avere  del  da¬ 
naro  ;  chi  noti  ne  ha  ,  bifogna  ,  che 
s’  affatichi  per  averne  ,  perchè  il  po¬ 
vero  non  ha  niente  per  niente . 

Ari.  Quella  è  una  grande  impertinenza  ! 
ma  a  propofito  ;  io  non  hò  danaro,  e 
per  confeguenza  ion  dunque  povero  ? 
Lei.  Senza  dubbio  ,  che  tu  lo  fei . 

Ari.  Che  ?  farò  io  forfè  obbligato  a  durar 
fatica ,  come  quefti  difgraziaci  ,  per  vivere  ? 
Lei.  Non  puoi  mecterlo  in  dubbio  . 

Ari.  Che  il  diavol  ti  porci  !  Perchè  dun¬ 
que  ,  fcellerato ,  m’  hai  tu  levaco  dal 
mio  paefe  per  farmi  conofcere  ,  che  io 
'fon  povero?  Senza  di  te  ,  non  1’  avrei 
mai  faputo  a’  miei  giorni  ,  Non  cono- 
fcevo  tra  le  forefte  nè  ricchezza  ,  nè 
povertà  *  Io  ero  Rè ,  padrone  ,  e  fervi- 
tor  di  me  lleffo  ;  e  tu  m’  hai  crudel¬ 
mente  tolto  da  quello  dato  felice  per 
farmi  comprendere  ,  che  non  fon’  altro t 
che  un  mifero  ,  ed  uno  fchiavo  .  Ri- 
Ipondimi ,  fcellerato  :  Uomo  fenza  fede  , 
e  lènza  carità .  (  piange  .  ) 

Lei.  Confolati  ,  caro  Arlecchino  ;  foli 
ricco  io,  e  ti  fòmminiftrerò  tutto  quel¬ 
lo  ,  che  ti  farà  necelFario , 

Ari , 


SalvATIco.  47 
detto ,  che  prima  è  neceflario ,  che  io 
ìmpari  a  dirle  delle  cole  galanti  ,  per 
ottenere  da  lei  la  libertà  di  farle  delle 
carezze;  perchè  quella  è  la  maniera  di 
fare  all’  amore  in  quello  paefe  ;  non  è 
vero? 

Lei.  penfofa  .  )  Sì  ;  1’  ingrata  m’  avrebbe 
ella  tradito  ? 

Ari.  Eh  !  tu  parli  da  tc  lolo  ! 

Lei.  Sì  ,  sì . 

Ari.  Sì  ,  sì.  Egl’  è  pazzo.  Me  le  info¬ 
gnerai  tu  quelle  cole  galanti? 

Lei.  con  impazienza .)  Sì,  come  tu  vuoi. 
Sento  un’  agitazione  tale  ,  che  non  sò 
contenermi  :  bifogna  eh'  io  vada  a  tro¬ 
var  Mario  .  Ma  eccolo  molto  a  pro¬ 
posto  . 

SCENA  QUARTA. 

£  t*.  -f  ’  *  •  / 

Mario  ,  Lelio  ,  Arlecchino  . 

Mnr.  /^iHe  felice  rifeontro  ! 

Lei.  v_4  Venivo  appunto  a  cafa  volìra  : 
la  fretta  ,  che  avevo  ,  quando  vi  hò 
lafciato  poc’  anzi ,  non  mi  ha  permeilo 
d’  informarmi  con  maggiore  particolarità 
delle  cole,  che  vi  riguardano  :  poiché 
ho  1’  onor  d’  incontrarvi  ,  perdonate 

qual- 


w  * 


4^  ARLECCHINO 
Ari.  Ah  ì  è  molto  bella  ! 

Lei,  E’  grande  ? 

Ari.  Non  troppo . 

Lei.  Bruna  ,  q  bionda  ? 

Ari  Bionda  . 

Lei.  Er’  ella  fola  ? 

Ari.  Nò  ;  eli’  era  con  un'  altra  ragazza 
più  magra  di  lei ,  ma  bella  ,  e  con°  un’ 
Uomo  fatto.....  .  ah  fe  tu  io  vedelfi, 
creperelH  dalle  rilà  :  ha  una  toga  nera  , 
un  coietto  roffo ,  un  coltello^  cinto¬ 
la  ,  e  una  barba  lunga  ed  aguzza  :  ah , 
ah  .  ah  ;  non  ho  mai  veduta  una  figura 
così  ridicola  1 

Lei.  (elafe  )  Oh!  è  Pantalone  affòluta- 
mence  :  quello  è  il  fuo  ritratto  ,  e  Fla¬ 
minia  e  con  lui  .  Per  quale  accidente 
fi  ritroverrebb’ella  mai  in  Marlìlia? 
ma  che  ?  Mario  m'  ha  detto  ,  che  e^li 
fpofava  un’ Italiana  ,  arrivata  qui  duefet- 
timane  fono  .  Cielo  !  allontana  da  me 
la  difgrazia ,  eh’  io  temo  !  Fa  d’  uopo 
che  io  m’  informi  pienamente  di  quefto 
affare ,  e  procuri  di  riveder  Mario  , 

Ari.  Che  dì  tu  ? 

Lei.  Niente  . 

Ari.  Violetta  avea  foffiato  nel  mio  zol¬ 
fanello,  ma  non  hanno  voluto,  che  io 
la  conduceffi  meco  ,  perchè  m’  hanno 

det- 
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Mar,  Io  redo  ftcrdito,  e  non  mi  afpettavo  mai 
di  trovare  nella  voltra  perfona  un  rivale. 

Lei,  Ed  io  mi  afpettavo  ancor  meno  di 
ravvifarne  uno  in  voijquello  è  il  colpo 
piu  funelto  ,  che  potefle  percuotermi  j 
ma  finalmente  ne’  cuori  ,  dove  regna 
1’  amore  i  1’  amicizia  tace  .  Sig.  Ma¬ 
rio  ,  appigliatevi  al  voftro  partito  ;  o 
bifogna  cedermi  Flaminia  ,  o  contrattar¬ 
mela  colla  fpada  alla  mano  . 

Mar.  Non  avrei  mai  penfato  ,  che  il  no- 
ftro  abboccamento  dovette  finire  in  un 
duello  ;  ma  poiché  volete  così  ,  Fla¬ 
minia  colta  bene  un’  amico:  e  fe  1*  a- 
vrete  ,  almeno  non  1’  avrete  ,  fe  non 
dopo  avermi  vinto.  (  mete*  mano.) 

Ari.  (  ponendofi  in  mezzo  a  loro  .  )  Alto 
là  !  che  fate  voi? 

Lei.  Levati  di  qui . 

Mar.  Ti  patto  banda  banda ,  te  non  t’  al¬ 
lontani  . 

Ari.  Ed  io  vi  baftonerò  tutti  e  due.  Ah  ! 
che  buoni  amici  fon  quelli  !  s’  abbrac¬ 
ciano  ,  fi  fanno  mille  carezze  ,  e  dopo 
voglion  cavarti  1’  anima  . 

Lei.  Lafciaci  in  libertà  :  abbiamo  le  nó- 
ttre  ragioni . 

Ari.  E  quali  fono  quelle  ragioni?  voglio 
fapcrle , 

D  Lei . 
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qualche  cofa  alla  mia  curiofità .  Non 

Mar  Sì™’ 13  Voftn  Milana? 

Mar.  MT^*1  di  1“al  <**? 
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tei.  Non  ha  forfè  turco  il  torto  . 

Ari.  Badate  :  liete  due  tamari  :  in  vece 
di  battervi  andate  a  trovar  quella  ra¬ 
gazza  ,  e  domandatele  chi  di  voi  due 
ella  vuole:  quegli,  che  farà  eletto,  la 
fpoferà  ;  e  1’  altro  anderà  a  cercarne  un* 
altra  ,  fenza  arrabbiarli  male  a  propolito 
contro  un’  uomo  ,  che  non  le  ha  fatto 
alcun  torto  ,  poiché  sì  1*  uno  ,  che  l* 
altro ,  ha  1'  ilìelfa  ragione  di  pretende¬ 
re  quella  ragazza ,  e  non  è  colpa  fua , 
fe  ella  lo  ama  con  un’  affetto  mag¬ 
giore  . 

Lei.  Arlecchino  non  è,  che  un  Salvati- 
co  ;  ma  la  fua  ragione  femplicillìma  gli 
fuggerifce  un  contigli©  ,  degno  di  ufct- 
re  dalla  bocca  de’  più  favj  :  vi  piac‘  e- 
gli  di  feguitarlo  ? 

Mar.  Noi  faremmo  più  falvatici  di  lui , 
fe  ricufalfimo  di  arrenderci  al  fuo  con¬ 
figlio  ;  ma  convenghiamo  prima  de’  no- 
ftri  fatti:  fe  Flaminia  li  è  fcordata  di 
voi,  non  me  la  concrallerete  altrimenti, 
Lei.  Il  Ciel  mi  guardi  !  anzi  per  poco , 
che  il  fuo  cuore  llia  fofpefo  e  dub- 
biofo  ,  mi  allontanerò  da  lei  per  non 
rivederla  mai  più  .  ■* 

Mar,  Ed  io  vi  protetto  ,  che  fe  ella  vi 
ama  ancora ,  io  ve  la  cedo  • 

D  a  Lei. 
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Lei.  Bifogna  disfartene  ,  e  dopo  avremo 
campo  di  terminare  la  noilr?  difpura . 
Noi  fiamo  ambidue  innamorati  della 
lidia  Ragazza  ,  e  ci  battiamo  per  fape- 
re  a  chi  ella  toccherà  di  noi  due. 

Ari.  E  bene  ,  perchè  dunque  non  le  pre- 
fentate  tutti  e  due  lo  Zolfanello?  uno 
non  impedifce  1’  altro. 

Lei.  Ma  noi  vogliamo  (potarla. 

Ari.  Oh  quello  non  lo  fapevo  !  in  fatti 
non  potete  fpofarla  in  due  . 

Lei.  E  ci  battiamo  appunto  per  fapere 
chi  di  noi  la  fpoferà .  Levati  di  qui . 

Ari.  Oh  che  fciocchi  !  ma  ditemi  :  que¬ 
gli  ,  che  ammazzerà  l’  altro  ,  farà  dun¬ 
que  fpofo  di  quella  ragazza  ? 

Mar.  Sì 

Ari.  Sì  eh?  e  fapete  voi  4  fe  ella  lo  vor¬ 
rà  ?  Quella  ragazza  ama  o  1’  uno  o 
1’  altro  ;  e  Così  avanti  di  battervi ,  bi¬ 
fogna  domandarle  ,  quale  di  voi  due 
ella  vuol,  che  fia  uccifo. 

Lei,  Ma . 

Ari.  Ma  ,  ma .  SI ,  belìia  che  fei  !  per¬ 
chè  fe  tu  ammazzi  quello  ,  ehe  ella  a- 
ma ,  tu  farai  femprepiù  odiato  da  lei, 
e  non  ci  fpoferà  giammai , 

Mar.  Sig.  Lelio  ,  credo  che  egl’  abbia 
ragione . 

Lei. 
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Mar.  Facciamo  dunqae  in  maniera ,  che 
ella  fi  (pieghi  lènza  comparire  nè  voi  , 
nè  io,  affinchè  il  fuo  cuore  rifolva  con 
maggior  libertà  . 

Lei.  ,  Volentieri  :  ma  qual  cottìpenfo  tro* 
verem  noi  ? 

Mar.  Eccolo  trovato  :  quella  fera  devo 
dare  una  Fella  a  Flaminia  ,  e  vado  a 
difporla  per  i!  nofiro  diléguo*  Noi  vi 
compariremo  niafcherati  ,  e  per  un  mez¬ 
zo ,  che  ho  penfato,  faremo,  che.  ella 
fi  (pieghi  avanti  di  darci  a  conofcere  * 

Lei.  Beniffimo;  non  fi  può  penfar  meglio  t 
andiamo  a  preparare  ogni  cofa  :  e  tu  , 
caro  Arlecchino  mio,  vieni  con  noi  » 
abbiamo  F  obbligo  a  te  d’  elTer  dive¬ 
nuti  più  làvj. 

A  ri.  E  eco  un  complimento  :  ma  quello  è 
molto  meglio  di  quello  ,  che  tu  mi 
hai  fatto  poc’  anzi  . 
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Lei.  Vi  ha  ella  dato  alcun  fegno  d’ amore  ? 

Mar.  Vive  meco  ira  una  maniera  da  po¬ 
ter  farmi  fperare  ;  il  poco  tempo  ,  che 
T  ho  veduta  ,  non  mi  ha  permeilo  an¬ 
cora  di  conofcer  bene  il  fuo  cuore." 
ma  fuo  padre  nn  afiìcura  della  di  lei 
obbedienza  ,  ed  ho  motivo  di  credere, 
che  egli  conolca  le  fue  difpodziènì . 
Ma  Flaminia  vi  ha  mai  amato  ? 

LeU  Almeno  me  lo  diceva  V  ingrata  ,  e 
fuo  padre  approvava  la  mia  paifione  : 
può  edere  ,  che  la  voce  fparia  delle 
mie  perdite  1*  abbian  fatto  cambiar  di 
penderò  ,  So  compatire  il  di  lui  fpirt* 
to  interedato  :  ma  fe  Flaminia  è  data 
capace  del  mededmo  fentimento ,  non 
voglio  più  fentirne  parlare.  Non  per¬ 
diamo  addio  inutilmente  il  tempo  -,  fa 
d’  uopo  fchiarir  quefto  fatto. 

Mar,  Ma  fe  voi  comparite  ,  e  che  per 
la  voftra  prefenza  redi  non  fólaménte 
fmentita  la  fama  delle  voftre  difgrazie  , 
ma  d  riconolca  maggiore  ancora  la  vo¬ 
ftra  fortuna,  Flaminia  può  fentir  rina¬ 
scere  la  fua  tenerezza  per  voi  per  si 
folo  dne  di  fare  il  proprio  intercide . 

Lei.  Nò;  fe  il  fuo  amore  non  è  puro  , 
e  dsdnteredkto ,  come  il  mio  ,  più  non 
mi  curo  di  lei  « 

Mar , 
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Arlecchino  foto  ,  vejlito  aliti  Parigina , 


rat  Ccomi  curiofamente  adorna- 
to  !  una  capelliera  finta,  e  un 
gli  abito  veramente  bello  -,  ma 


che  ha  che  far  tutto  quello  con  me , 
poiché  quelle  bellezze  non  fon  mie  ? 
Contuttociò  fi  pretende  ,  che  in  quella 
vellitura  io  apparifca  più  bello  ,  Ah , 
ah  ,  ah  !  il  Capitano  é  pazzo  ;  eì  crede 
belle  molte  colè  dravagantifiime .  Quella 
povero  Giovane  ha  lo  fpirito  guade» 
dalle  leggi  di  quedo  paefe  :  me  ne  di- 
fpiace  ,  perchè  in  fondo  è  un  buon” 
«omo . 


SCE- 
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Lìt.  Avranno  forfè  avuto  delie  buone  ra¬ 
gioni  per  farlo . 

Ari.  Non  aveano  altre  ragioni ,  che  quel¬ 
le  del  tuo  paefe  ,  cioè  delle  imperti¬ 
nenze  .  Un  briccon  di  Mercante  è  ve¬ 
nuto  ad  offrirmi  la  fua  mercanzìa  ,  ed 
io  amichevolmente  1’  ho  prefa  :  dopo 
egli  volea  ,  che  io  gli  deffi  del  dana¬ 
ro  .  Io  non  ne  avevo  :  egii  entrò  in 
collera,  ed  io  ancora  ;  e  per  caftigarlo 
1'  hò  pagato  in  tante  folenniflìme  ba¬ 
ronate ecco  tutte  le  ragioni,  che  ave¬ 
vano  .  Contutrociò  quello  furfante  è 
andato  a  cercare  altra  gente  per  diroz¬ 
zarmi;  e  la  cola  era  fatta  ,  fé  il  Capi¬ 
tano  non  mi  aveffe  tolto  dalie  mani  loro. 

Lìt.  {da  parte.)  Non  mi  mancava  altro, 
che  quello  incontro  :  un'  aflafììno  di 
fìrnda  ,  che  ha  in  vicinanza  la  fua  fqua- 
dra ,  e  il  fuo  Capitano  i 

Ari.  Che  dì  tu  ? 

Lìt.  Dico,  che  quel  Mercante  ha  il  torto. 

Ari.  Senza  dubbio;  egl’  è  una  birba. 

Lìt.  Airolutamente  ;  e  voi  avete  ragione 
d’  effere  in  collera  ,  perchè  1’  edere 
impiccato  è  un  negozio  molto  ferio  . 

Ari.  E  come  ,  perdinci  !  de’  più  ftrj  :  e 
quando  vi  penfo  ni’  entra  addefìb  una 
rabbia  tale  ,  che  non  sò  contenermi . 

hit. 
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Lit.  'B^TElìa  difgrazia  ,  eh’  io  fofFro  ,  la 
folitudioe  è  il  mio  più  gran 
refrigerio:  almeno  pollo  qui  lamentarmi 
con  libertà  dell’  ingiuftizia  degl’ Uomini . 

Ari.  Quell’  uomo  è  molto  in  collera  ! 

Lit.  Felici  mille  volte  i  Salvatici,  che  fe~ 
guitano  femplicemente  le  leggi  della 
Natura  ,  e  che  non  hanno  conofciuto 
giammai  nè  Baldo ,  nè  Bartolo  ! 

Ari.  Oh  ,  oh  !  ecco  una  volta  un’  Uomo 
ragionevole  !  tu  hai  ragione  ,  Amico  : 
liete  tutti  furfanti  in  quello  paelè  . 

Lit .  A  chi  dice  cortili? 

Ari.  Dimmi  la  verità  ;  feommetto  ,  che 
t’  hanno  voluto  impiccare. 

Lit.  Siete  uno  fciocco  !  non  s’  impicca¬ 
no  gl’  uomini  della  mia  qualità. 

Ari.  Oh  tu  1’  hai  detta  bella  !  fé  ne  im- 
picca  di  quelli,  che  fono  da  più  di  te; 
e  lènza  andar  piu  lontano  :  n’  è  man¬ 
cato  un  tantino,  che  poco  fa  non  fono 
flato  impiccato  io  mede-limo  . 

Lit.  Voi  ? 

Ari.  Sì,  io  in  perfona  propria. 

Lit, 
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e  non  fon  fottopodo  a  dare  mallevadori. 

Lit.  Lo  vedo  bene  ,  o  Signore  :  Addio  . 

Ari.  Fermati. 

Lit .  (  a  parte  )  Dell’  altro  ?  Cielo  !  fcam- 
pami  da  quello  paflo  ! 

Ari.  Mi  difpiace  di  trattar  teco  così  , 
perchè  tu  mi  fembri  un  buon’  uomo, 
e  (limi  molto  i  Salvatici. 

Lit.  FiacelTe  al  Cielo ,  eh’  io  fulH  nato 
tra  loro  !  non  farei  efpofto  a  tante  infe¬ 
licità  ,  che  mi  feguono  . 

Ari.  Riprendi  i  tuoi  mallevadori;  ti  cre¬ 
do  galantuomo  sù  la  tua  parola  ,  poiché 
tu  vorredi  elTere  un  Salvatico . 

Lit .  Ma  ,  Signore . 

Ari.  Sai  tu  ,  eh’  io  fono  un  Salvatico? 

Lit.  Voi? 

Ari.  Sì ,  io  .  Sono  arrivato  nel  tuo  pae- 
fè  in  quello  giorno,  e  da  poi  eh’  io 
ci  fono  ,  ho  vedute  tante  in? pertinen¬ 
ze  ,  che  ne’  nollri  bofehi  non  ne  avrei 
vide  altrettante  in  mille  anni  . 

Lit.  (  a  parte  )  Lo  credo  :  lia  lodato  il 
Cielo  !  io  refpiro  ! 

Ari.  Dimmi  dunque  ciò,  che  ti  dà  noia . 

Lit.  La  perdita  di  una  lite. 

Ari .  Una  lite?  che  bedia  è  queda  ? 

Lit.  Non  è  bedia  ,  ma  è  un’  affare  , 
che  avevo  con  un'  uomo. 


Ari i 
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Z/7.  Bifogna  badare  di  non  efporvi  più  a 
quedo  pericolo .  Addio  Signore  . 

Ari.  Dove  vai  tu  ? 

Lit.  Vado  a  raggiugnere  i  miei  compagni, 
che  non  fon  molco  lontani  di  qui.3 

Ari.  Nò;  voglio  che  cu  redi  un’altro 
poco;  ho  gran  gufto  a  difcorrer  teco  « 

Lit.  Non  hò  tempo. 

Ari.  Trovalo.,  voglio  così  io . 

Lit,  ^  a  parte  .  )  Sarei  molto  felice  ,  là 
potefll  ufcirne  col  dargli  (blamente  la 
boria  ! 

Ari.  Dimmi ,  lèi  tu  galantuomo  ? 

Lit.  Ne  fò  profeffione  . 

Ari.  E  come  vuoi  tu  ,  eh’  io  ti  creda  , 
fe  non  mi  dai  de’  mallevadori  ?  Voi  al¬ 
tri  ne  avete  bifogno  in  quedo  paele . 
Orsù  ,  dammene,  e  dopo  la  decorreremo. 

Lit,  D’  onde  volete  voi  ,  che  io  gli  prenda  ? 

Ari.  Frugati  jrj  talea  ;  voi  altri  gli  tene¬ 
te  lì  . 

Lrt.  (  da  pari ?  ,  )  L’  affare  non  è  più 
equivoco  :  procuriamo  d’  efeirne  a  mi¬ 
glior  prezzo  ,  che  fia  polfibile  .  (  forte  ) 
Conolco  bene  ,  o  Signore  ,  ciò  che  voi 
delìderate  :  eccovi  la  boria  ••  quella  è 
tutta  la  mia  ricchezza . 

Ari.  Se  alcuno  mi  domandale  altrettanto, 

1  ammazzerei  ,  perchè  fon  galantuomo , 

e  non  ^ 
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quali  diventano  olcurifliini ,  quando  uri 
Avvocato  ,  e  un  Procuratore  ,  vi  han¬ 
no  lavorato  l'opra  lei  nrefi  . 

All.  E  che  cofai  è  uh  Avvocato  ,  e  un 
Procuratore  ? 

Lit.  Sono  perfone,  che  s’  intendono  del¬ 
le  Leggi,  e  della  formalità. 

Ari.  Della  formalità?  io  non  fo  che  co> 
fa  fia  quella  . 

Lit.  E’  la  forma  ,  e  1’  ordine  ,  con  cui 
fi  deve  prefentare  gl’  affari  ai  Giudi¬ 
ci  per  evitar  le  lorprefe . 

Ari.  Oh  quella  è  buona  cela  !  e  così 
con  quella  forma  non  v*  è  pià  da  Te¬ 
mere  di  alcuna  forprefa  ? 

Lit.  Al  contrario  ••  quella  forma  medefi- 
ma  è  quella  ,  che  le  produce. 

Ari.  E  perchè  ? 

Lit.  Perchè  da  lei  la  cavillazone  riceve 
tutte  le  fue  forze  per  imbrogliare  gli 
affari . 

Ari.  Ma  poiché  i  Giudici  fon  perfone  fta- 
bilite  apporta  per  amminirtrar  la  giu- 
ftizia  ,  perchè  non  impedirono  la  ca¬ 
villazone  ?  .  • 

Lit .  Non  poffono;  perchè  la  cavillazone 
è  un  rigiro  cavato  dalla  Legge  medefima , 
ed  a  cui  ha  dato  luogo  la  forma  ,  che 
è  (lata  ftabilita  per  evitar  le  forprefe . 

Ari. 


Auèccbiso 

ifr/.  Bifogna  dunque  ,  che  la  legge  ,’e 
la  forma,  lìeno  tanto  imbrogliate,  quan¬ 
to  la  v olirà  ìltert'a  ragione .  Ma  dim» 
®ni  »  poiché  i  Giudici  non  poflono  im¬ 
pedire  quella  ingiuflizia  ,  e  Voi  altri 
&pete,  che  gl’  Avvocati  ,  e  i  Procu¬ 
ratori  imbrogliano  i  vollri  afftri ,  per¬ 
chè  liete  così  fciocchi  di  permetter  lo¬ 
ro ,  che  vi  ficchino  il  nalo?  Fer  quan¬ 
to  è  vera  la  morte  !  le  io  avelli  una 
lite  ,  e  che  quelli  bricconi  ci  volef- 
fero  mettere  lolamente  la  punta  d’  un 
dito,  gli  ammazzerei  dalle  ballonate» 

Lit.  Non  fe  ne  può  fare  a  meno:  que¬ 
lle  fon  perfone  llabilite  apporta  dalle 
leggi  ,  e  gl’  affari  devono  effer  porta¬ 
ti  avanti  ai  Giudici  per  il  loro  cana¬ 
le,  perchè  non  è  lecito,  che  voi  me- 
defirro  agitiate  la  voftra  Caufa  . 

Ari.  E  perchè  non  è  lecito? 

Lit.  Perchè  non  avete  lludiato  le  leggi, 
e  non  fapete  la  formalità. 

Ari.  Come!  perchè  non  sò  1’ arte  d’ imbro¬ 
gliarla  mia  Caufa,  io  non  porto  abitarla  ? 

Lit.  Nò. 

Ari.  Senti  ;  flarei  per  romperti  la  teda  in 
premio  della  tua  sfacciataggine:  forfe 
perchè  t'  ho  reftituici  i  tuoi  mallevado- 
ti ,  vuoi  aderto  burlarti  di  me  ? 

Lit . 
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Lit.  Non  fon  capace  di  burlarmi  d’  alca^ 
no  :  pur  troppo  vi  dico  la.  verità  !  Le 
leggi  fon  fagge  ,  i  Giudici  fon  perfone 
illuminate  ed  onefte  ma  la  malizia  de¬ 
gl  uomini  ,  che  s’  abufa  di  tutto  ,  lì 
ferve  dell’  autorità  della  Giudizi?  per 
foftenere  1’  iniquità  .  Siccome  bifogna 
continovamente  mefcer  danaro  ,  i  poveri 
non  pottono  far  valere  le  loro  ragioni  * 
ed  i  ricchi  (ì  fpiantano . 

Ari.  Come  !  Voi  date  del  danaro? 

Lit.  Senza  dubbio  :  bifogna  continavamen- 
te  averlo  pronto  ,  lènza  di  che  Aftrea 
è  lórda  ,  e  tutti  ftan  fermi . 

Ari.  Gl’  uomini  di  quello  paefe  hanno  il 
diavolo  addotto  per  far  danaro  di  tutto  : 
vendono  infin  la  Giuftizia . 

Lit.  Veramente  la  Giuftizia  non  fi  vende} 
quetla  fi  fa  fenza  alcun  danaro  ;  ma  la 
forma  colla  canfiìma  ,  e  quella  ap¬ 
prettò  noi  altri  divora  Tempre  il  capita¬ 
le»  Mi  fon  rovinato  per  foftener  la  mia 
lite ,  e  oggi  la  perdo ,  perchè  hò  er¬ 
rato  nella  formalità  . 

Ari.  E  quello  ti  affligge  ? 

Lit.  Bella  domanda  ! 

Ari.  Affé,  che  tu  fei  un  grande  fciocco  ! 
tu  dovrefti  piuttofto  averlo  caro. 

Lit.  Perchè  ? 

Ari, 


64  Arlecchino 
Ari.  Perchè  ti  Tei  disfatto  di  una  cattiva 
cofa  ;  e  avrefti  avuto  piacere  di  per¬ 
derla  dieci  anni  fa.  Per  me,  t’alficuro, 
che  fe  io  avelli  una  cofa  limile,  l’avrei 
gettata  fubito  nel  fiume  .  Ma  a  propo- 
t  fito  j  non  m’  hai  tu  detto  ,  che  1’  im¬ 
portare  della  tua  Lite  era  di  cinque¬ 
cento  lire  ? 

Lit.  Sì . 

Ari.  Mi  difpiace  ,  che  tu  1’  abbia  perfa  : 
fe  1’ avevi  ancora ,  ti  pregherei  a  darmela: 
anderei  a  cercare  quel  briccon  del  Mer¬ 
cante  ,  che  voleva  cinquecento  lire  per 
la  fua  mercanzìa  ,  e  gli  darei  la  tua 
lite  in  pagamento  ,  per  caftigarlo  così 
del  tiro  ,  che  m’  ha  fatto . 

Lit.  Non  potrete  vendicarvi  meglio»  Le 
voftre  riflelfioni  mi  rallegrano  alquanto  , 
e  mi  difpiace  ,  che  ì  miei  affari  non 
mi  permettono  di  godere  di  più  della 
volita  amabile  converfazione  .  Addio  , 
Signore  :  vi  defidero  ,  che  polliate  con- 
fervare  per  Tempre  la  voftra  innocenza , 
e  la  voftra  femplìcità  . 

Ari.  Addio  ,  Amico  :  fe  tu  fei  favio , 
fcanfa  le  Liti . 


SC  E- 


Arlecchino  folo . 

CHe  detellabile  cofa  è  una  lite  !  hò 
paura  di  trovarmene  qualcheduna 
tra  le  gambe  !  ma  ora  rifletto  ,  che  di 
quefte  Itti  ne  fon  caufa  le  ricchezze . 
Oh  ,  oh  !  minchionerò  ben’  io  la  cavil¬ 
lazone,  e  la  formalità  ••  non  avrò  mai 
nulla  ,  e  così  non  vi  farà  nè  Avvoca, 
to  ,  nè  Procuratore  ,  che  voglia  darli 
l’ incomodo  d’ imbrogliare  i  miei  affari  * 

SCENA  QUARTA. 

Flaminia,  Violetta,  Arlecchino. 

Flatfi.  T?Cco  il  noftro  Salvarico:  chi  1*  hi 
XI  vellico  a  quel  modo  ? 

Viol.  Buon  giorno,  ArleccìTitfo . 

Ari.  Ah  !  buon  giorno  ,  Violetta  . 

Vici.  Siete  molto  bello  ! 

Ari.  Dunque  vi  paio  bello  in  quella  maniera? 
Viol.  Aflblutamente  . 

Ari,  L’  hò  caro  .  (  da  parte  )  Se  alla 
gente  di  quello  paele  non  le  gira  la 
tella  ,  io  non  fono  altro,  che  una  bellia . 
Flarn.  Ti  par  dunque  una  maraviglia  di 
E  ef- 
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edere  {limato  più  bello  di  prima  m 

cotefto  equ  ipaggio  ? 

Ari.  Mi  pare  una  cofa  molto  smena  il 
vedermi  così  hello ,  lenza  che  ne  vada 
nulla  del  mio . 

Flam.  Così  ti  burli  di  Violetta  a  dire , 
che  tu  fei  bello. 

Ari „  Non  mi  burlo  di  Violetta  ,  perchè 
ho  piacere  ,  che  ella  mi  ritrovi  bello; 
pia  rido  della  pazzìa  del  Capitano  ,  che 
m’  ha  detto  tante  cole  impertinenti  ,  e 
vorrebbe  eh’  io  le  credeflì .  Per  efem- 
pio  ,  m’  ha  detto  ,  ah  ,  ah  ,  ha  ! . 

Flam.  E  bene ,  che  t’  ha  egli  detto  ? 

Ari.  M’  ha  detto  ,  che  le  perdane  ga¬ 
lanti  di  quello  paefe  fon  fatte  come 
me  .  Ecco  qui  :  ah  ,  ah  ,  ah  ! 

Flam.  (  da  parte  )  Non  pollo  fare  a  meno 
di  non  ridere  anch’  io  . 

Ari.  M’  ha  detto  ancora  ,  che  gl’  abiti 
belli  erano  la  cagione  ,  che  fi  riceveva 
di  buona  grazia  la  gente;  che  uno  fi 
vergognava  di  andare  in  compagnia  di 
coio.ro  ,  che  non  erano  molto  proprj  : 
ah  ,  ah ,  ah  !  ed  egli  mi  (lima  tanto 
goffo  da  crederli. 

Flam.  T’  ha  detto  però  la  verità  :  e  sii 
quella  materia  anche  le  perione  più  o- 
nelte  danno,  nell’  ifteire  ftravaganze  de¬ 
gl’ 
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gl’ altri  :  pare,  che  un  bell’  abito  ac- 
crefca  il  merico  di  chi  lo  porta  . 

Ari.  Non  v’  è  un  Salvatico  ,  per  bellia 
eh  ei  folle,  che  non  crepafTedal  ridere, 
fe  fapelle  che  vi  fono  nel  Mondo  delle 
pedone  onelte ,  che  giudicano  del  me¬ 
rito  degl’  uomini  dal  vellico. 

Flarn.  Avrebbe  ragione  . 

Ari.  a  Violetta.  Son  dunque  bello,  come  ve- 
dece  ;  e  tutto  quello  è  fatto  per  piacervi. 

Viol.  Vi  fon  molto  obbligata  delle  vo- 
ftre  premure . 

Ari.  Ah,  ahi  non  finifee  qui:  il  Capi¬ 
tano  mi  ha  infegnato  .ancora  le  fmor- 
fie.  e  gli  (torcimenti ,  che  bifogna  fare 
fotto  quell’  abiti  •  Orsù  ,  guardate  fe  fo 
bene  .  (  contraffa  i  Parigini  affettati  .  ) 

Flam.  Bene  aleutamente .  Oh  quello  è 
un’  originale  curiofo  ! 

Viol.  Non  v’  ha  infegnato  altro  il  Capitano  ? 

Ari.  Si  :  m’  ha  infegnato  ancora  a  dire 
delle  colè  galanti .  Sentite  .  Ah  ,  Si¬ 
gnorina  mia  !  io  rendo  grazie  alla  for¬ 
tunata  mi3  Stella  ,  che  mi  ha  tolto 

dalle  forede  dell1  America  per . 

per  ......  dalle  foreite  dell’  America 

per  . per . 

Viol.  E  bene,  per...... 
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Ari»  Per  non  dir  nulla  adatto .  Maledetta 
la  mia  memoria!  non  mi  ricordo  niente 
di  tutto  ciò  ,  che  avevo  imparato. 

Viol.  Me  ne  difpiace  ,  perchè  fi  lente  , 
che  eran  cole  molto  belle . 

Ari.  Come  farò  io  dunque? 

Viol.  Non  lo  sò  in  verità . 

Ari.  State  a  vedére ,  che  farò  obbligato 
ad  andarmene  fenza  dirvi  nulla  . 

Viol.  Come!  che  non  fapete  dirmi  ,  che 
voi  mi  amate  ? 

A*l.  Ne’  bofchi  ve  lo  direi  benilhmo  > 
ma  qui  fon  beftia  quanto  un  cavallo. 

Alarti.  (  da  parte  )  h'  curiali  (Timo  .  (  alto  ) 
Credi  a  me  ,  Arlecchino  ;  lai  eia  da  par¬ 
te  tutte  quefte  cofe  galanti,  e  dille  fel¬ 
lamente  ciò,  che  cu  penfi:  quello  fara 
menilo  d'  ogn’  altra  cofa  • 

Ari.  Avete  ragione  ,  ed  io  ancora  vo¬ 
glio  piuttofto  fare  come  voi  dite  ; 
perchè,  per  dirvela  fchietta  ,  nel  com¬ 
plimento  ,  che  ho  dimenticato ,  vi  era¬ 
no  delle  cofe  ,  che  non  ho  mai  penia¬ 
te.  Per  efempio,  vi  era  quella  ,  che  io 
defideravo  di  morir  per  lei  ••  ciò  non  è 
vero,  e  così  non  avevo  guido  di  dir¬ 
lo  a  Violetta  per  paura  d’  ingannarla: 
e  quella  è  la  ragione  ,  per  cui  non  mi 
difpiace  punto  d’  effermene  feordato . 

FI  am. 


Saivatico. 

F'iam,  Mai  detto  adefl'o  delle  code  piti 
galanti  di  tutte  quelle,  che  ti  pocef- 
lero  edere  infegnate  ,  e  Violetta  deve 
ederne  molto  contenta  . 

Vìol.  Ne  fon  concentidima  . 

Ari.  Pofio  dunque  fpolàrvi  fenz'  altre  ci¬ 
rimonie  . 

Flum.  Per  fare  quello  palio ,  hifogna  a- 
vere  del  bene  :  lèi  tu  ricco  ? 

Ari.  Nò*,  fon  povero,  iècondo  ciò,  che 
m  ha  detto  il  Capitano  ,  poiché  io 
non  ne  l'apevo  niente . 

Fiam.  Tanto  peggio.  Mio  Padre  ,  da 
cui  "Violetta  dipende,  non  vorrà  dar¬ 
tela  ,  (e  tu  fei  povero. 

Atl.  Come  lì  farà  egli  dunque?  Senti,  io 
fon  povero,  a  dire  il  vero;  ma  non  vo¬ 
glio  lar  nulla,  e  per  tutto  1’ oro  del  Mon¬ 
do  non  mi  moverei  di  qui  a  lì:  non 
è  buona  colà  quella  per  il  Matrimonio? 

Fliim  Nò  alìol utamente  :  con  che  cani* 
per3i  tu  la  tua  fpolà  ? 

Ari.  Dividerò  con  ella  ciò  ,  che  mi  darà 
il  Capitano  . 

Fla:n.  Ma  di  che  la  vedimi  tu,  fé  nen 
hai  danaro,  eie  non  vuoi  guadagnarne? 

Ari.  Oh  quello  é  un  grande  imbroglio! 
eli'  anderà  ignuda  . 

Viol.  Ohibò!  va’ via  . 

E  3  Ari. 
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E  bene  ,  ti  darò  1  miei  vediti  ,  e 
anderò  nudo  io. 

Plani.  Ciò  non  fi  può  fare  in  quello 
paefe  ,  e  larerti  niello  ne  pazzerelli . 

Ari.  Che  cola  fon  quelli  ? 

Fi  am.  Certi  piccoli  quartieri . 

Ari.  Tanto  meglio  ••  i  quartieri  piccoli 
mi  piacciono  piu  de’  grandi ,  dove  Tem¬ 
pre  mi  perdo,  e  quello  m’  infaftidifce . 
Flatn.  Ma  quelli  piccoli  quartieri  fon 
luoghi,  dove  fi  mettono  i  pazzi. 

Ari.  Dite  piuttollo  ,  che  i  luoghi,  dove 
voi  altri  tenete  i  pazzi ,  fono  i  quartie¬ 
ri  grandi  :  non  è  ella  una  gran  pazzia 
il  fabbricare  un  Cartello  intero  per  una 
perfetta  fola  ? 

Fìam.  Tu  hai  ragione,  ma  con  tutto  quello 
Violetta  non  ti  farà  data  ,fe  non  hai  nulla. 
Ari.  Oh  che  gente  incivile  fi  trova  in 
quello  paefe  !  Tenti  Violetta  ;  mi  ami  tu  ? 
Viol.  Sì 

Ari.  E  bene  ,  vientene  meco  :  ti  condur¬ 
rò  in  un  paefe  ,  dove  non  avremo  bi- 
fogno  di  danaro  per  effer  felici,  nè  di 
le^gi  per  efierfavjila  nolìra  felicita  con¬ 
fiderà  tutta  nel  noftro  amore,  e  la  nortra 
leo-ge  nella  noltra  ragione  :  noi  non  di¬ 
remo  delle  cole  galanti  ,  ma  ne  faremo. 
Fìam.  Voglio  troppo  bene  a  Violerà  , 
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nè  permetterò  mai,  che  ella  mi  laici: 
ma  non  t'  affligger  per  quello  :  io  non 
lono  amante  delle  ricchezze  ,  e  farò  in 
modo  ,  che  ti  da  conceda  Violetta  a 
diipetto  della  tua  povertà . 

Ari.  Me  lo  prometti  tu  ? 

FI  am.  Sì  . 

Ari.  Sei  tu  fottopolìa  a  mallevadore,  co¬ 
me  gl’  alcri  ? 

FI  am.  Nò;  puoi  fidarti  della  mia  parola. 

Ari.  Lo  credo ,  poiché  tu  non  ami  le 
ricchezze  :  perchè  non  vi  fono  altri, 
che  quelli  ,  che  preferirono  il  danaro 
agl’  amici  loro  ,  che  a  bbino  bifogno  di 
mallevadori  .  (  Violetta  lafcia  cadere  li¬ 
no  fiecchio  ,  ed  Arlecchino  lo  raccoglie  ; 
vi  fi'  mira  dentro,  crede  che  amor  que- 
fio  fia  un  ritratto  ,  fa  perciò  vai)  ge- 
fti  ,  e  dice  a  Violetta  .  )  Ah ,  ah  !  an¬ 
cor  tu  porti  degl’  uomini  in  tafca  ?  è 
molto  galante  coftui  !  oh  fi  muove  ! 
(  Arlecchino  divertito  dai  diverfi  movi¬ 
menti  della  figura  ,  che  Vede  nello  Jpec- 
chio  ,  fegue  a  fare  de'  gefti  capriccio  fi  e 
bizzarri .  )  Ah  !  ah  !  quello  bricconcel¬ 
lo  è  buffone!  (  fa  altri  gefii .  )  Per¬ 
dinci  ,  quello  è  un’  originale  ameno  ! 
guarda  un  po’  Violetta  ;  collui  fi  burla 
4i  me  .  (  Violetta  mira  nello  fipe  echio  t 
E  4  *  At- 
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e  Arlecchino  ftupifce  di  vederla  là  den * 
tra,  e  dà  fogno  della  fua  in  aravi  glia  con 
vai]  lazzi  curio  fi .  )  Qh!  che  tei  doppia? 
eccoci  in  due  luoghi  in  un  tempo  i'olo! 

Vivi.  Quella  è  la  mia  figura  . 

Ari.  Ma  come  diavolo  è  ella  venuta  qui? 

Viol.  Ah,  ah  ,  ah  !  (  ride) 

Ari.  Guarda  ,  guarda  ,  ancor’  dia  ride  : 
ah  ,  ah  ,  ah  !  e  quell’  altro  ancora 
(  Violetta  e  Arlecchino  ridono  ,  e  Ar¬ 
lecchino  femprepià  ride  a  mi  fura  (he 
ejf  ridono.)  Affé,  che  quelli  tono! 
più  curiofi  corpi,  eh’  i’  abbia  mai  vi¬ 
tto  !  fanno  ogni  cola  ,  come  noi .  ^ 

Flam.  Quella  è  una  feena  piacevohflìma  l 
(  Arlecchino  guarda  dietro  lo  fpecchio 
per  veder  dove  fono  )  Che  cerchi  tu? 
(  ad  Arlecchino  .  ) 

Ari.  11  luogo,  dove  fono  cottoro:  quella 
parte  è  grande  come  quell’  altra  ,  e 
contuitociò  non  raccapezzo  niente  . 
(  guarda  ancora  nelle  fpecchio  ,  e  non 
vedendo  più  la  figura  di  Violetta  ,  dice 
alla  me  de  fina  )  Oh!  dove  diavolo  è  an¬ 
data  quella  ragazza  ,  che  ti  (umigliava  ? 

Flavi.  Voglio  (piegarci,  come  va  la  fac¬ 
cenda.  Si  chiama  quetto  uno  fpecchio, 
ed  è  un  fegreto,  che  abbiamo  ,  per  ri¬ 
mirarci:  perchè  1’  oggetto,  che  tu  ve* 

di 
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di  qui  dentro  ,  non  è  altro  ,  che  la 
tua  propria  immagine  ,  .tramandata  da 
quefto  (ledo  criftallo  •*  e  così  la  di  tut¬ 
te  le  colè,  che  gli  fon  polle  davanti. 
Ari.  Quefto  è  un  bel  fegreto  !  ma  dim¬ 
mi,  poiché  voi  altri  fapete  fare  di  que¬ 
lli  lpeccht ,  perchè  non  ne  fate  v0i  di 
quelli,  che  rapnrelèntino  i’  anima  vedrà, 
ed  i  voftri  pcnfieri  ?  quelli  farebbero  più 
(limabili;  e  così  potrei  vedere  ,  fe  Vio¬ 
letta  m’inganna  quando  dice  d’amarmi, 
Flam.  Tn  fatti  gli  lpecchi  di  cotella  Cor¬ 
ta  farebbero  molto  più  utili. 

Ari.  Senza  dubbio ,  e  fe  io  ne  avelli  avuto 
uno, quando  venne  quel  briscon  del  Mer¬ 
cante  per  mettermi  in  mezzo,  l'avrei  ri¬ 
guardato  ben  bene*,  e  ravvifando  i  Cuoi 
malvagi  difegni ,  non  iarei  rimafte  burlato  • 
V'tol.  Ciò  farebbe  necefiarilTmio , 

SCENA  QUINTA. 

Pantalone ,  Flaminia  ,  Violetta  ,  Arlecchino. 

Flam.  X  H  !  Signor  Padre ,  fe  voi  folle 
venuto  un  momento  prima , 
vi  Cardie  ben  divertito  nel  vedere  Ar¬ 
lecchino  maravigliarfi  alla  villa  di  uno 
fpecchio  ,  e  de’  Cuoi  effetti  :  è  Hata 
per  noi  una  Commedia  . 


Pant . 
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Pant.  Mi  difpiace  di  non  e  (Termici  trova¬ 
to  !  I  piaceri  vi  nafcowo  intorno  ad 
ogni  palio  :  e  Mario  ve  ne  prepara  de’ 
nuovi  in  una  vaghìffima  feda  ,  eh'  egli 
vuol  darvi  :  or’  ora  la  vedrete  .  Vi  ri- 
cordo  di  far  le  cole  con  buona  grazia  * 
Plani.  Egli  farà  contento  del  mio  contegno  i 
Pant.  Ecco  la  feda  ! 

SCENA  SESTA. 

Imenèo,  ed  Amore  ,  Schiera  di  Piaceri. 

Lelio  ,  e  Mario  mafeherati . 

Amor .  T7Ratel  mio ,  voi  finalmente  ro- 

A?  vinerete  il  voftro  Impero ,  per 
quello  appunto  perchè  volete  rendervi 
foggetta  troppa  gente  fenza  di  me  t 
Date  fede  ai  miei  configli  :  lafciate  la 
fortuna ,  lo  fplendore  *  e  le  vane  appa¬ 
renze  ,  colle  quali  ,  piuttofto  che  gua¬ 
dagnarle  ,  feducete  1’  anime  degl'  aman¬ 
ti  .  Non  ricevete  cuore  alcuno  fotto  le 
voftre  leggi  ,  fe  non  vi  è  prefentato 
dalle  mani  d‘  Amore  è 
Ime  a.  E*  vero  ,  dovrei  far  così  ;  ma  fe 
mi  comporto  altrimenti  ,  è  voftra  col¬ 
pa  ,  e  non  mia  .  Io  non  ricufo  i  cuo¬ 
ri  ,  che  mi  prefentace  :  ma  da  molto 
tempo  voi  congiurate  contro  il  mio 

Ira- 
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Impero  ,  e  le  fiamme  ,  che  accendete , 
tendono  folamence  a  diftruggermi . 

Amor.  Finiamo  oggi  le  noftre  dii pute  in 
favor  di  Flaminia  :  ella  da  ora  in  poi 
hà  da  vivere  fotto  le  voftre  leggi  :  io 
vi  offerifco  tutte  le  mie  fiamme  per  lei,: 
ella  tempo  fa  reftò  ferita  da  me  con 
uno  de’  più  dolci  miei  ftrali  a  favore 
di  Lelio  ;  voi  le  dettinate  Mario  :  per 
accordare  le  noftre  differenze  »ù  quello 
punto  ,  permettete  ,  che  io  le  prefittiti 
il  cuore  dell’  uno ,  e  dell’  altro  »  e  noi 
diamocene  alla  fua  fcelta . 

Jmen.  A  quello  patto  conlento  di  buona  voglia 
di  rappacificarmi  finceramente  con  voi» 
Amor,  a  Flam.  Vi  offerifco  dunque  i  cuo¬ 
ri  di  due  Amanti,  o  vezzofa  Flaminia: 
fono  ambidue  degni  del  voftro  amore  . 
Mario  è  amorofo  ,  e  ricco  nel  medefimo 
tempo  :  Lelio  non  poflìede  altri  beni , 
che  quei  fentimenti  puri  e  (inceri ,  che 
io  gli  hò  fempre  ifpirato  per  voi.  Sce¬ 
gliete  :  Amore  ed  Imeneo  non  pretendono 
oggi  di  porre  oftacolo  al  voftro  arbitrio; 
vogliono  aozi,  che  il  voftro  impegno  ab¬ 
bia  origine  dalla  voftra  propria  elezione  • 
Flam.  Conofco  bene  ,  leggiadro  Amore, 
che  liete  internamente  favorevole  a 
Lelio,  poiché  ponete  in  ufo  tutta  quella 

pie- 
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pietà ,  che  le  di  lui  disgrazie  efìgoito 

dal  mio  cuore  ,  per  animar  femprepiù  s 
miei  più  teneri  Pentimenti  verl'o  di  lui. 

Pani.  Peniate  ,  o  Flaminia  ,  alla  fumimi' 

fione  ,  che  dovete  avere  alia  mia  vo' 

lontà ,  e  che  Mario  è  quegli  ,  che  vi 
onora  di  quella  fella. 

Flam.  Non  perdo  di  villa  i  miei  doveri  : 
ma  sò  che  tutto  è  reciproco  tra  i  Pa¬ 
dri ,  e  i  figliuoli  ,  come  fra  il  reftante 
degl*  uomini  .  giudo  ,  fenza  alcun 
dubbio  ,  che  i  figli  rispettino  in  tutto 
i  loro  Padri  ;  ma  non  è  meno  giudo , 
che  i  Padri  ritenghino  la  loro  autorità 
fopra  i  figli  dentro  i  limiti  di  un’efatta 
equità,  e  che  non  abufino  della  medefima 
fino  a  facrificargli  alle  lor  prevenzioni. 

Pont.  Il  voler  rendervi  felice  ,  non  è  fa- 
criticarvi. 

Flam.  Voi  credete  di  rendermi  felice  ,  ed 
io  aflerifeo  il  contrario  :  e  cosi  voi ,  ed  io 
effondo  parti  intereflate  ,  non  v’è  che  un 
terzo,  che  polla  deciderne:  eleggiamolo. 

Pzw.Quefto  farebbe  un  compromedò  curiofo. 

Flam.  Sia  noftro  Giudice  Arlecchino. 

Pant.  Ecco  affolutamente  un  Giudice  mol- 
ro  ferio  . 

Flam.  Affolliamolo;  ciò  non  coda  niente, 

Pant.  Tu  fei  pazza  . 

Flam. 
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Flàm.  Egli  ama  la  verità ,  e  la  dice  ogni 
volta  che  la  cotiofce  :  non  v’  è  bifo- 
gno  d’altro,  che  di  fpiegarli  chiara¬ 
mente  l'  affare,  e  fon  ficura,  ch'ei  de¬ 
ciderà  giallamente  . 

Patir.  Vediamo. 

Flatn.  Senti ,  Arlecchino  :  Io  voglio  bene 
a  un’  Amante  da  molto  tempo  ;  mio 
padre  mi  aveva  promeflo  di  darmelo; 
quando  cominciai  ad  amarlo  era  ricco  , 
in  oggi  egli  è  povero  :  debbo  io  fpofar- 
lo,  quantunque  egli  non  abbia  più  nulla? 

Ari.  Se  tu  non  amavi  altro  ,  che  la  fua 
ricchezza  ,  non  devi  fpofarlo  ,  perchè 
egli  non  ha  più  ciò, che  tu  amavi:  ma 
fe  ami  folamence  lui  ,  devi  fpofarlo  , 
perchè  egli  ha  ancora  ciò, che  tu  ami. 

Flatn.  Sì  ;  ma  mio  Padre ,  che  voleva  dar¬ 
melo  quando  era  ricco,  non  vuol  più 
darmelo  ora  che  è  povero. 

Ari.  Quello  deriva  perchè  tuo  Padre  non 
amava  altro,  che  la  fua  ricchezza . 

Flatn-  E  vorrebbe  darmene  un’  altro,  che 
è  ricco,  ma  che  non  porto  amare  ,  per¬ 
chè  amo  collantemence  il  primo  . 

Ari.  E  quello  ti  difpiace  eh  ? 

Flatn.  Senza  dubbio  . 

Ari.  Senti;  fa’  così  :  procura  ,  che  anche 
quell’  altro  perda  tutte  le  lue  foflanze  ,  e 

al- 
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allora  tuo  Padre  non  vorrà  più<  dartelo» 

Flam,  Quello  è  imponìbile  :  Che  farò  io 
dunque  m  tali  circoftanze?  obbedirò  io 
a  mio  Padre  ,  fpofando  quei ,  che  non 
amo;  o  difobbedirò  io  ,  fpofando  quel» 
lo,  che  amo  ? 

Ari,  Prendi  tu  marito  per  tuo  Padre  ,  o 
per  te  ? 

Flam.  Per  me  folamente  ,  credo  io . 

Ari,  E  bene  ,  prendi  quello  ,  che  ami ,  e 
lafcia  gracchiare  quel  Vecchio  pazzo. 

Paiif,  Il  Giudice ,  e  la  figliuola  ,  fon  due 
impertinenti .  Tacete  . 

Flam.  Io  non  gli  hò  dettato  ciò  ,  eh’  e- 
gli  hà  proferito:  ed  eccettuato  il  ter¬ 
mine  di  pazzo,  fi  vede  che  la  Natura  , 
e  la  Ragione  lemplicemente ,  fon  quel¬ 
le  che  parlano  per  bocca  fua . 

Pant.  La  Natura  ,  e  la  Ragione  ,  non  fan¬ 
no  ciò,  che  dicono;  fiere  una  Iciocca  : 
non  fi  campa  di  fenrenze  ;  vogliono  ef- 
fer  foftanze  ne’  Matrtmonj . 

Mar,  Non  vi  addirate,  o  Signote;  i  fen- 
timenti  di  Flaminia  fon  tanto  nobili , 
quanto  è  ragionevole  il  giudizio  d’  Ar¬ 
lecchino  ,  e  voi  dovete  arrendervi  ai 
loro  Voti  :  benché  quelli  mi  fieno  con¬ 
trari  ,  non  pollo  fare  a  men  d’ appro¬ 
vargli  ;  e  vi  prego  come  in  contrade» 

gno 
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gno  dell’  amicizia,  di  cui  mi  onorate, 
d'  erter  favorevole  a  Lelio. 

Pant.  Voi  fate  ,  o  Signore  ,  una  parte  da 
galantuomo,  ed  io  faprò  farla  da  Padre 
favio  ,  e  che  conofce  bentfiìmo  ciò , 
che  conviene  a  una  figlia  . 

Mar.  Ecco  un’Uomo  ,  che  vi  renderà  più 
pacifico.  (  gli  preferita  Lelio  .  ) 

Lei.  Se  non  v’ è  altra  ragione  ,  o  Signore  , 
che  la  fama  della  mia  disgrazia  ,  che  vi 
abbia  difpolfo  contro  di  me  ,  è  facile  il 
diftruggerla.  Io  fon  più  ricco  di  prima,  e 
fe  d’  altronde  non  mi  giudicate  indegno 
della  voftra  parentela  ,  il  mio  fiato  non 
può  fare  oftacolo  alcuno  alla  mia  felicità. 

Pant.  Non  è  dunque  vero  ,  che  abbiate 
perduto  ogni  cola  ? 

Lei.  Nò  Signore;  un  naufragio  ,  che  hò 
fofferto  fu  Ile  corte  di  Spagna  ,  ha  dato 
motivo  a  quefta  voce  :  potrete  a  voftro 
comodo  aflìcurarvi  della  verità. 

Pane,  lo  m’  arrendo  ;  e  la  mia  figlia  hà 
ragione  . 

Lei.  Permettetemi  ,  belliflima  Flaminia  , 
che  genuflerto  a’  voftri  piedi ,  vi  dimo- 
ftri  la  mia  riconofcenza  . 

Flam.  Alzatevi,  Lelio:  fon  così  fuor  di 
me,  che  non  hò  forza  a  rifpondervi. 

Pane.  Vi  chiedo  perdono  ,  o  Signor  Le- 

ho  » 
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fio,  della  ingiudizia  ,che  vi  facevo  :  fcor~ 
datevene  ,  e  ricevete  la  mia  figlia  in 
pegno  della  noftra  amicizia  . 

Ari.  A  quel  eh’  io  vedo ,  gli  Amanti  in 
quefto  luogo  fon  migliori  degl’  altri  ; 
fon  più  naturali  .  Sentite  ;  voi  dunque 
trovate  giuda  la  mia  fenrenza  ? 

Mar.  Giudiffima ,  caro  Arlecchino  mio. 

Ari.  Conofco  adeflo ,  che  tutto  quello, 
che  le  voflre  Leggi  poflon  far  di  . me¬ 
glio  appreffo  voi  altri,  è  di  rendervi 
tanto  ragionevoli  ,  quanto  fiam  noi  .•  e 
vedo  che  non  fìete  uomini ,  fe  non  in 
quanto  ci  fomigliate. 

Flam.  Hai  ragione  . 

Ari.  a  Flam.  Voi  vedete  ,  che  io  amo  Vio¬ 
letta,  come  voi  amate  Lelio,  cioè,  fen- 
za  penfare  a  danaro  :  datemela  dunque  . 

Flam.  Volentieri,  fe  Violetta  è  d’accordo. 

Viol.  Egli  è  bellino:  ma  ...... 

Lei.  T’  intendo  :  farà  mia  cura  di  ren¬ 
dervi  felici. 

Mar.  Orsù  ,  andiamo,  e  non  fi  parli  d* 
altro,  che  di  dare  allegramente. 

(  Qjfi  fi  fa  un  ballo  .  ) 
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